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Liberté » Bgalité ¢ Fratermité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE SEINE-ET-MARNE

PREFECTURE
Direction de la Coordination dea Services de 'Etat
Derean des Procédures Enviconnensentales

Section Prévention des Risques Indusiriels

DIRECTION REGIONALE ET INTERDEPARTEMENTALE
DE L'ENVIRONNEMENT ET DE L'ENERGIE DE SEINE-ET-MARNE

Unité Dépastementate do Seine-ct-Mame

Arrété préfectoral n® 2019/34/DCSE/BPE/IC du 7 juin 2019
portant autorisation 2 la société SCADIF d’exploiter une plateforme logistique
sur le territoire des communes de Réau et Moissy-Cramayel (77550)

La préféte de Seine-et-Marne
Officier de la Légion d’honneur,
Commandeur de ’ordre national du Mérite,

Vu les parties légisiative et réglementaire du code de !'environnement et notamment son titre VIII
du livre Ier, et son titre Ier du livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement en application
des articles L. S11-1 et L. 511-2 du code de ’environnement ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a déclaration en
application des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code de I’environnement ;

Vu le décret du président de la république du 12 juillet 2017 portant nomination de
Madame Béalrice ABOLLIVIER, préféte de Seine-et-Marne (hors classe) ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises 4 autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 23 décembre 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux ins-
tallations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous l'une ou
plusieurs des rubriques nos 4510, 4741 ou 4745 ;
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Vu larrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
n® 2925 "accumulateurs (ateliers de charge d')" ;

Vu larrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif A I'évaluation et 4 la prise en compte de la
probabilité d'accurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les éludes de dangers des installations classées soumises a
autorisation ;

Vu ['arrété ministériel du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux ins-
tallations classées soumises & déclaration sous la rubrique n°® 4735 ;

Vu I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 4 aofit 2014 relatif’ aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
n° 1185 ;

Vu l'arrété ministériel du 27 mars 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installa-
tions classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 1511 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de 'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du ler juin 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux installa-
tions relevant du régime de I'enregistrement au titre de 1°une au moins des rubriques 4331 ou 4734
de la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu l'arrété ministérie] du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables & certaines
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration ;

Vu Parrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts
couverts soumis & la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de I'une ou plusieurs
des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu l'arrété¢ ministériel du 3 aofit 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration au titre de la
rubrique 2910 ;

Vu l'arrété préfectoral DCSE/BPE/IC n°2018/77 du 18 octobre 2018 portant ouverture d’une
enquéte publique environnementale unique sur le projet, présenté par la société Coopérative
d’Approvisionnement D’Ile-de-France (SCADIF), pour &tre autorisée a construire et 4 exploiter un
entrep6t de stockage de matiéres et produits combustibles et un entrepét frigorifique, pour une durée
de 32 jours consécutifs du lundi 19 novembre 2018 & 15 heures au jeudi 20 décembre 2018 inclus &
18 heures, sur le territoire des communes de REAU (siége de ’enquéte) et MOISSY-CRAMAYEL
commune d’implantation du projet et comprise dans le rayon d’affichage au titre de la législation
des installations classées pour la protection de I’environnement ;
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Vu I'arrété préfectoral n° 2019/22/DCSE/BPE/IC du 23 avril 2019 portant prorogation, de trois
mois & compter du 30 avril 2019, du délai d’instruction de la demande d’autorisation d’exploiter
mentionnée précédemment ;

Vu lavis délibéré de la Mission Régionale d’Autorit¢ Environnementale en date du
12 septembre 2018, en sa qualité d’autorité environnementale ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu I’avis en date du 16 mai 2019 du COnseil Départemental de I’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Considérant la demande déposée le 6 avril 2016, complétée les 15 mai et 27 octobre 2017, puis les
4 juin et 3 juillet 2018, par la société SCADIF dont le siége social est situé 73 rue de I’industrie a
Savigny-le-Temple, pour étre autorisée 4 exploiter une plateforme logistique sur le territoire des
communes de REAU et MOISSY-CRAMAYEL (77550) , ZAC du Parc de ’AS5 ;

Considérant le dossier déposé a |’appui de sa demande et les compléments apportés ;

Considérant le rapport de recevabilit¢ de I'inspection des installations classées en date du
17 septembre 2018 ;

Considérant la décision n°® E18000109/77 du 5 octobre 2018 de Madame la présidente du
Tribunal Administratif de Melun désignant M. Claude POUEY en qualité de commissaire enquéteur
pour procéder a 1’enquéte publique relative a la demande mentionnée précédemment ;

Considérant I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes concernées
de l’avis au public ;

Considérant la publication de I’avis d’ouverture d’enquéte publique dans « La République de
Seine-et-Marne » les 29 octobre 2018 et 19 novembre 2018 et dans « Le Parisien » les
29 octobre 2018 et 19 novembre 2018;

Considérant les registres d’enquéte, papier et électronique, et I’avis du commissaire enquéteur du
21 janvier 2019, validé par Madame la présidente du Tribunal Administratif de Melun ;

Considérant que les communes de Réau et Moissy-Cramayel n’ont pas délibéré sur cette affaire, et
qu'en I'absence de délibération leur avis est réputé favorable ;

Considérant que ’installation est soumise & autorisation ;

Considérant qu’en application des dispositions de 1’article L. 181-3 du code de 1’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie "arrété préfectoral ;
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Considérant que l'atticle 5 de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 stipule que le préfet peut, dans
les conditions prévues par l'article R. 181-54 du code de l'environnement (installations soumises a
autorisation), en fonction des caractéristiques de l'installation, adapter par arrété préfectoral les
prescriptions de l'arrété ministériel précité,

Considérant que pour ce projet, la société SCADIF a demandé un aménagement du point 7 de
I"annexe II de ’arrélé ministériel du 11 avril 2017 relatif & 1a dimension des cellules,

Considérant qu’a 'appui de cette demande, la société SCADIF a fourni des études d'ingénierie
incendie et a proposé des mesures permettant, dans le respect des objectifs fixés a l'article ler de
I"arrété ministériel du Il avril 2017, d'assurer un niveau de sécurité au moins équivalent a celui
résultant des prescriptions de annexe 11 de ’arrété ministérie] précité, notamment en matiére de
risque incendie,

Considérant que le service d'incendie et de secours peut, au regard des caractéristiques
constructives de {'installation, étre confronté & une impossibilité opérationnelle de limiter la
propagation d'un incendie,

Considérant que la société SCADIF a prévu des dispositions constructives qui présentent un
soutien & l'action des sapeurs-pompiers en cas de sinistre, notamment par la mise en place de parois
coupe-feu de degré 4 heures entre les cellules de grande hauteur, la mise en place de dispositifs
d'irrigation, les besoins en eau, 'augmentation de la hauteur des écrans de cantonnement,

Considérant le rapport et les propositions du 26 avril 2019 de Pinspection des installations
classées,

Considérant que l'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques a été sollicité sur le projet d'arrété d*autorisation en date du 16 mai 2019,

Considérant le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur par courrier daté du
17 mai 2019,

Considérant le courrier daté du 5 juin 2019 de la société SCADIF, qui confirme n’avoir aucune
remarque & formuler sur le projet d’arrété porté 4 sa connaissance par courrier daté du
17 mai 2019,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation,
prévues dans le dossier de demande d'autorisation, permettent de limiter les inconvénients et
dangers de linstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Livre V du Code de
l'environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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ARTICLE §*

La société SCADIF dont le siége social est situé 73 rue de I’industrie a Savigny-le-Temple (77176),
est autorisée & exploiter sur le territoire des communes de Réau et Moissy-Cramayel (77550), ZAC
du Parc de I’AS, un entrepdt de stockage de matiéres et produits combustibles et un entrepdt
frigorifique, selon les prescriptions mentionnées dans I’annexe jointe.

ARTICLE 2 - NOTIFICATION ET EXECUTION :

— M. le secrétaire général dc la préfecture,

— Mme le maire de Moissy-Cramayel,

~ M. le maire de Réau,

— M. le directeur régional et Interdépartemental de I’environnement et de I’énergie d'Tle-de-France &
Paris,

~M. le chef de 'unité départementale dc la direction régionale et interdépartementale de
I’environnement et de I’énergie d’ile-de-France a Savigny-le-Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie sera
notifiée 2 la société SCADIF sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait 4 Melun, le 7 juin 2019

La préféte,

Béatrice ABOLLIVIER

DESTINATAIRES D'UNE COPIE :

— M. le directeur dépariemental des territoires (DDT)

— Mme la déléguée départementale de I’ Agence Régionale de Santé (ARS)

— M. le directeur départemental des services d’incendie et de secours (SDIS)

— M. le chef du bureau interministériel de délense et de protection clvile - (Préfecture BIDPC)

— M. le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de {a consommation, du travail et de I’'emploi,
(DIRECCTE)

Délals et voies de reconrs

La présente décision peul étre déférée devant le Tribunal administratif (par courrier au Tribunal administratif de Melun ~ 43 rue du
Général de Gaulle = 77 000 — MELUN ou au moyen de application https: /e telerecours.ff) :

~ par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délat de deux mois & compter du jour oii la décision feur a éié notifiée,

— par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés | ‘article L. 181-3 du code de
Penvironnement dans un délai de quatre mols & compter de :

a) l'affichage en maivie dans les conditions prévues au 2° de P'article R. 181-44,

b) la publication de la décision sur le site interne! des services de P'Etat en Seine-et-Marne,

Le délai court & compter de la dernidre formalité accomplie, Si 'affichage constitue cette derniére formalité, fe défai court a
compter du premier jour d'affichage de la décision. La présente décision peut faire {'objet o 'un recounrs gracienx ou hiérarchigue
dans le délai de deix mois. Ce reconrs administratif prolonge de deux mois les délais de reconrs comtentiens.
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Annexe & Parrété n® 2019/34/DCSE/BPE/IC du 7 juin 2019 portan! aulorisation a 1a sociélé SCADIF d'exploiter un bétiment
logistique & usage d'enfreposage el de bureaux ef d'un entrep6t frigorifique, situés surle larriloire des communes
da Réau (77550) et de Moissy-Cramaye! (77550)

1 - Portée de 'autorisation et conditions géneérales...........cccovviiiiiiii e 6
1.1 portée de PautoriSation...........ccoeiiiiiiii e e 6
1.1.1 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs......... 6
1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises
A BNITEUISITRIMEBNE . 1o evveee ittt ree e etr e e sr e esae e steesr e e ssasebeerne s aanes st s e seseserbassbessannernbesn 6
1.1.3 Agrément des installations............ccocvvrceciniiicni 6
1.2 Nature des iNStallationS. ......vveee et st eesan bbb sase s bne s saine 6
1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur l'eau............c.c.......... 6
1.2.2 Situation de I'établiSSEMENt........cccvvieiir i 10
1.2.3 Consistance des installations auUtOSEES..........cccoccvrvvvienrcinieinnien 10
1.2.4 Statut de I'établissement au titre de SEVESO........cveivvvricciieincciiinnnieniinennen 1
1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation..............cccovrveiiiinnicnn, 11
1.4 Durée de I'autoniSation. ..ot s 11
1.4.1 Durée de l'autorisation et caducite...........vcmieieeiiiriniir e 11
1.5 Périmétre d'@loIgNEMENL..........ooiiriiierere et s et ee s et ssab et srb e s easses 11
4.5.1 Définition des zones de protection............ccooeviirieniicnnein et s 11
1.6 Obligations de I'exploitant...............ccviviiienicec e 12
1.7 Modifications et cessation d'activité..........cc.ccooerririiirncni 13
1.7.1 Mcdification du champ de I'autorisation........cocvv i, 13
1.7.2 Mise a jour de I'étude de dangers et de I'étude d'impact............ccooevvivrinininininn 13
1.7.3 EQUIPEMENtS BDANAONNES............ovoeiveieerieer e sbeetssaesess s s e ssesrabssnsaesaas 14
1.7.4 Transfert sur un autre emplacement..........ccocverrcriciniiii s 14
1.7.5 Changement d’exploitant — transfert de l'autorisation...............cccoviiiinniinnn 14
1.7.6 Cessation d'activité...........ccccoeeieveiiinrinnn e etrerreeeeneabeeabe e i b e br e seeat e raeae e raes s 14
1.8 Réglementation.... N eerteeetr e et e e Ave ey peasanneeaeesneennresansesernnnesareeensessnensiissinciee 1O
1.8.1 Réglementatlon appllcable ........................................................................................ 14
1.8.2 Respect des autres Iégislations et réglementations............ccovvici 15
2 Gestion de 'StabliSSEMENL...........coviiiie e e sre b e ree st s s st sese s s anesseessnesnnbaonns 16
2.1 Exploitation des installations............covveeniiiniiiniicnin 16
2.1.1 ODJECHTS GENBIAUX. ... .o cerireieeieiireetes i ettt s a bbb s st epn s 16
2.1.2 Impacts sur le milieu naturel : mesures d'évitement, de réduction et de compensation
S IMPACES. ..ottt s e s e e a e s b e e e nes 16
2.1.3 Consignes d'exploitation.............cccccoierimiiiimiiiii e 16
2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables...........cccoiiiiiiinnc . 16
2.2.1 RESErvVes de ProdUItS.....cc.cceeceirieiiiiririeniesseieesiesceies reneseeeeestcsssuessessassussassasesssess 10
2.3 Intégration dans I8 PAYSAQE..........ccveeiiiiniriens s e st 17
2.3.1 Proprotl:s i sie. e s eseessaiisssnessanssansrass sishinnis dinks sieattidossnssnasrtiossnsnansssanesssansasarasess 17



Annexe & I'arrété n° 2019/34/DCSE/BPE/IC du 7 juin 2019 portant autorisalion 8 la sociélé SCADIF d'expioiler un bétiment
fogistique & usage d'entreposage et de bureaux et d'un entrop6! frigorifique, situés sur la territoire des communes
de Reau (77550) st de Maissy-Cramayel (77550)

2.3.2 Esthetiquesz: i a0 5 S i i i ti v veesesessersoseseessrssrsnmasesassassmssrnss 1 T
2.4 Danger ou NUISANCE NOM PTEVENU. .....veieiuiiriesierseinensensesssesnressessessessosssssssssssssnmssesseassones | T
2.5 Incidents oU 8CCIENES. ..ot iveeeciccccce e sen s eeere e seeseeen e | T

2.8 Programme d'autosuUrVEIllANCE. ..........ccovuiiiiniieiieeiiie sttt er s s saesee e seeseasen 17
2.6.1 Principe et objectifs du programme d'autosurveillance................occoiiiiiirionecenerneen. 17
2.6.2 Mesures comparatives... aEen s S W  n e SRS AT A eaaneaeasreasnssnseassninnsseitasasnnsens 15
2.6.3 Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance.............ccccovveeveireereeeene. 18

2.7 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de l'inspection..............ccoeeeeennnnnne 18

2.8 Récapitulatif des documents a transmettre & Pinspection...........c.cooeevvvvcviinsieccseccen 19

3 Prévention de la pollution atmosph&qUE...........ccoviervicieii ettt e es e e senenaes 20

3.1 Conception des INStAllAtioNS.......c.cvveiiiiiccce e eevee e seressttse e b e nreeans 20
3.1.1 DispOoSitioNS GENETAIES........cccooieiie ettt et st e sessestesseseseane e 20
3.1.2 Pollutions accidentelles..............c.ccocvvenee.. o IRV erennsennserreraseassesssssansessessssnsntespmnsens 20
KT B Lo - U £ T O SRS OURRSTUTURUURUPIUON 21
3.1.4 VoIS de CIrGUIAHION. ... .vecvierecieee ettt etees st sresb s s ans bt een e sreneenene 21
3.1.5 Emissions diffuses et envols de POUSSIEIES...........cccoeovvreieeerereesesssereeeesnesressscessons 21

3.2 ConditioNS de MEJEL.........eocieecree e et et st s eanes 21
3.2.1 Dispositions GENETAIES.........cviiieieiie et e e s e s et sessrre s tssannnaesnsnes 21

4 Protection des ressources en eaux et des milisux aquatiques..............coceveveeeerierneieiernrenns 23

4.1 Prélévements et consommations d'@aU............cccuerieiiniecicieecreie et 23
4.1.1 Origine des approviSiONNEMENES BN BAU........cvvveiveereerieeerereeeeeesreeeeeeseerresssesnsessees 23
4.1.2 Protection des réseaux d'eau potable............cccoeeiiieiecciii et 23
4.1.3 Prescriptions en as de SEChErESSE......c..ccueiieeiecie ettt e e estas e e sre b s 23

4.2 Collecte des effluents HQUILES..........cc ettt s see st e eeeeaeaeaaa 24
4.2.1 Dispositions gENErales.........ccuviriieerieiniiire et se e st enenres 24
4.2.2 Plan deS MESBAUX.......ccceieeireieierreierinrete st et seree st s eses b e e e st se s sesesasssesssrorsosastoansns 24
4.2.3 Entretien et SURVEIIIANGE. ... b e e s 24
4.2.4 Protection des réseaux internes a I'établissement..............cccccocvevvinioniiec e ceernnn, 24

4.3 Types d'effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques de rejet au mrlleu2

................................................................................................................................................ 5
4.3.1 Identification des effluents..........ccccoereiiie e et 25
4.3.2 Collecte des efflUENES... ..ottt 25
4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement..............cccoovvvevvmeveereneeen. 25
4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement............ccoeveciieieicircrr e 26
4.3.5 Localisation des points de rgjel............cvoeiiii et 26
4.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet........................... 27

4.4 Caracteéristiques générales de I'ensemble des rejets..............cooveiveevieccrcceeneesceveen e 28
4.4.1 Dispositions GENETAIES.........ccviruiiiiiieriiiie ettt e e b et st s 28
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4.4.2 Rejets dans le milieu NatUrel............ooorieiin e 28
4.4.3 REJES INtBINES.....iiiiiiiieccreercs et s e e b et r et r e se e cnaneaas 29
4.4 4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques.........cov e, 29

4.5 Autosurveillance des rejets et prélevemEentS..........ocvevvirere i sisicsiniineereesessenesnnsns 29
4.5.1 Relevé des prélévements d'@all. ... ....cciverrniireieren i esans s onse e 29

4.5.2 Autosurveillance des 1ejets SQUEUX...........cocoviiiiiiiiminsr e 29

5 DECHELS PrOQUILS......ceveereeieierieceee st et s a oo s b s s s ss s v et st 5010 GO
5.1 PrinCipes de gestioN.........cccoverrereieeiiisiinini st s e e et 30
5.1.1 Limitation de la production de déchets...........cccvrivreveerniiiicin i1 30
5.1.2 Séparation des dEChELS.........cccuiviirceiiiiinr s 30
5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets.....31
5.1.4 Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement..........ocoociiciinnnniniiineee, 31
5.1.5 Déchets traités a l'intérieur de 'établissement............cccoviniiciiicin i 34

I W] T T TR T T b et et B e T O T T A e e B e O T P 31
5.1.7 Déchets produits par I'établissement.........c..ccoiiini 32
5.1.8 Autosurveillance des deChets........ccvvveeeeir i e 32

6 Substances et produits ChimMIQUES........c.cceecririiiiiti e 34
6.1 Dispositions GENArAlES............ooveceveeircinii e e 34
6.1.1 Identification des pProduits...........cccovviecceeriiiiiinin e 34
6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereuX........uwuieececsinininscnieesin. 34

6.2 Substance et produits dangereux pour Fhomme et l'environnement.............cccooeiene, 34
6.2.1 Substances interdites ou restreintes..........ccccccc i 34
6.2.2 Substances extrémement préoccupantes..........cccevvieiiiinini 34
6.2.3 Substances soumises 4 autorisation.........ccccoceeeri e 35
6.2.4 Produits biocides - Substances candidates a substitution.............ccceenincninnn .35
6.2.5 Substances & impacts sur la couche d’ozone {et le climat)..........c.coevevivnnnnnnnnncn. 35
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7.1 DiSpOoSitions eN&rales..... ..o i e 36
7.1.1 AMENAGEMENES....c.veeeieiiiiieitcrtee ettt st b e s ss e s e b s s amees e be s e e sr e et 36
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Anriexe & V'arrété n°® 2019/34/DCSE/BPENC du 7 juin 2019 portant autorisalion & la société SCADIF d'exploiter un béliment
logislique & usage d'enlreposege et de bursaux et d'un enirepdt frigorifique, situés sur e lemiloire des communes
de Réau (77550) el de Moissy-Cramaye! {7 7550)

1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 PORTEE DE L'AUTORISATION
Les installations sont détaillées dans les articles suivants.

1.1.1 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs
Sans objet

1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises
a4 enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément & I’article L.181-1 du code de
I’environnement.

1.1.3 Agrément des installations
Sans objet

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I’eau

Rubrlgue Définition de la rubrigue Instalfations concerndes Régime
Solldes Inflammables (stockage ou emploi de) :
La quaniit totale susceptible d"dtre préseme dans l'installation élant : L.a quantité tolale susceptible
145041 |4 Supérieure ou égale & 11 .............. reressnson i d'éira présente sera de A
2. Supérieure & 50 kg, mals nférieure 4 1 1 .. SOV o at

Entrepdts couverts (stockage de matidres, produu!s ou substances combustibles | |5 quantité tolale de matidres
en quantité supérieure a 500 t dans des) : combustibles stockées sera au

Le volume d trepdts élant : B

8 volume des entrep: m 50203t

16101 | supérieur ou égal & 300 000 m?... A A
2. supérieur ou égal & 50 000 m?, mais inférieur & 300 000 m? .E Le volume lotal de l'entrepdt
3. supérieur ou &gal & 5 000 m?, mals Inférieur & 50 000 M ....DC produits secs sera de

822956 m’

Liquides Inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 a I'exclusion de la
rubrique 4330. La quantité lolale susceplible d'élre présente dans les installations

y comypris dans les cavités souterraines étant : La quantité maximale stockée

1. Supérisure ou égale & 1 000 ¢ .. J— Y
43312 | 2. Supérieurs ou &gale & 100 t mals inférieura & 1 000 L... ... . E d’:: Ji:::‘:;“::“'e E
3. Supérieura ou égala 4 50 t mals Inférieure 4 100t... DC i

Quanlité seuil bas su sens de l'arlicle R. 511-10: 5000 .

Quanlité sewvil haut au sens de l'article R. 511-10: 50 600 |,
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Rubrigue Définltion de la rubrigue Installations concernées Rég]ma
Goz A oflet de sorre NUGTES VISES 3 1annexa | ou rle-giemenl (UEY 51772014
relalif aux gaz & effel de sarre fluorés et abrogeant le réglement (CE) n* 842/2006
ot substances qul appauvrissent la couche d'ozone visées par le réglement (CE)
n® 1005/2009 ({fabrication, emplol, stockage).
1185-2-a 2. Emploi dans des équipements clos en exploitation. La quantité totale sera de oc
a) Equipements frigorifiques ou climatiques {y compris pompe & chalsur) de 450 kg
capacité unilaire supériewe a 2 kg, la quantité cumulde de flulde susceptible d'atre
présente dans linstalfation élant supérieure ou égale 4 300 kg......DC
b} Equipemants d'extinclion, la quantité cumulée de fluide susceptible d'étra
présente dans lnstallation étant supérieura 4200 kg. .......coooo.o.. D
Entropdts frigorifiques, & laxceplion des dépdts utlllsés au stockage de
catégories de maliéres, produits ou substances relevant par allleurs, de la
présents nomenclature, Le volume susceptible d'dtre
1541-3 | Le voluma susceptible d'atre stocké &tant : stocké sera de DC
1. supérisur ou égal 3 150 000 M .cooevrveriinrirnississnssrrrennans A 26220 m®
2. supérisur ou £gal & 50 000 m®, mais Inférieur & 150 000 m” .E
3, supérieur ou égal & § 000 m*, mais infarieur 4 50 000 m*..DC
Polymdras (maliéras plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs
synthétigues) {stockage de)
2662-3 Le volume susceplible d'atre slocké étant : = vo&;g:;rz;x;&al:u;g:pﬂbla o
1. Supérieur ou égal 440000 m* ..._..... ) N
2, Supérieurs ou égal & 1 000 m?, mais inférleur 2 40 000 m* .E il
3. Supérisura ou égal & 100 m®, mais inférdeur 41 000 m’......D
Pneumatiques st prodults dont 50 % au moins da la masse totale unitalre
est composée da polyméres {(matiéres plasliques, caculchoucs, élasloméres,
rasines ot adhésifs synthétiques) (stockage de)
2583.1 1. A l'état alvéolaim ou expansé lels que mousse de latex, de polyuréthanne, de Le volume maximal suscaptible
-1-c | polystyréne, etc., e d"atre stocké sera de =
volume susceptible d'étre stocké étani ; 000 m°
8) supérieur ou dgal 445000 m” .. A 1000m
b) supérieur ou égal & 2 000 m’, mals lnférieur a 45 000 m’ -.E
¢) supérieur ou égal 4 200 m®, mals inférieur 4 2000 m* ........ D
Pnaumatiques et produils dont 50 % au moins de la masss totale unitaire
ast composéo de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines at adhésifs synthétiques) (stockage de) :
2. Dans las autres cas st pour les pnaumatiques, le volume susceptible d'étra Le volume maximal susceptible
2663-2-c | stocké étant : d'étre stocké sera de D
Le volume susceptible d'étre stocké &tan : 1600m
a. Supérieur ou 4gal 280000 m*  ....... A
b. Supérieur ou égal & 10 000 m®, mals lnlérlaur é 80 000 m’ E
c. Supérieur ou dgal & 1 000 m?, mais infédeur 4 10 000 m’...
Combustion & lexclusion das activités visées par [es rubrlques 2770, 2771, 2971 Puissance chaudiéres gaz :
ou 29831 el des installations classées au titre de la rubrique 3110 cu au titre 1.8 MW
d'autres rubriques de la nomenclalure pour lesquelles la combustion participe 4 la (2x 0,9 M}
fusion, la cuisson ou au traiternent, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes Puissance da ('installation de
sprinklage : 0.7 MW
A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, {2x 0,35 MW)
des gaz de pétrole liquéfiés, du biométhane, du lioul domestique, du charbon, des
2910.A-2 | flouls lourds, de la biomasse telle que définie au a) ou au b} 1) ou au b}ividela Groupas électrogénes : 9 MW | .
) définitlon de la biomasse, des produils connexes de scierle et des chutes du travail (2x 2,5+4 M)
mécanique de bels brut relevant du b) v} de fa définition de la biomasse, de la
blamasse issue de déchets au sens de article L., 541-4-3 du code de Colonne séche : 0.6 MW
Fenvironnement, ou du blogaz provenant dinstallalions classées sous la rubrique
2781-1, si la puissance thermigue nominale est : Puissancs totale :
1, Supérieure ou égale & 20 MW, mais Inférieure 4 50 MW.............. E 12 MW
2. Supérieure ou égale & 1 MW, mais inléricure A 20 MW ...............DC
Nota : les installations sont
considéréss comme distinctes.
g:::in:nulaleurs {Ateliers de charge d') La puissance maximale de
2325 |y 4 pulssance maximate de courant continu iilisabla pour cette opération étant I ;‘"l;""" sara de =
supérieure & 50 KW... 2] 240 kW
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Rubrlgue _Délinitlon de la rubrique Instaliations concernées Réglme
Adrosols extrémement inflammables ou inflammablss de catdgorle 1 ou 2,
contenant des gaz infiammables de catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables
de calégorie 1.
La quaniié totale susceptible d’8tre présente dans Vinstallation étant :
1. Supérieure ou égale & 1501.... PG e S CT -
2, Supérieure ou égale a 15 t et Inférieure 4 150t .. D La quantité maximale
4320-2 slockée dans la sous-cellule D
Nola : les aérosals inflammables sont classés conformément 4 la diractive dédite sera de
T5/324/CEE relative aux générateurs aérosols, Les aédrosols « extrémement 56 ¢
inflammables » et « inflammables » de la directive 75/324/CEE correspondent
raspactivement aux eérosols inflammables des catégories 1 et 2 du réglement
{CE) n* 1272/2008.
Quanitité seuil bas au sens de l'atticia R. 511-10: 1501
Quaniitd seuil heut au sens de l'erticle R. 511-10 : 500
Dangereux pour |'environnement aquatique de catégorle algué 1 ou
chronique 1.
La quantité lotale suscaplible d'stre présente dans l'installation &lant : La quanlilé totale susceptible
4510-2 1. Supérieurs ou égale 2 1001 .. A d'élre présenta dans la sous- oc
2, Supérieure ou égale 4 20 ¢ mais lnférieu:e a 100 l e DC cellule dédiée sara de
451L
Quantité seull bas au sens de larticle R. 511-10 ; 100 1.
Quanilité ssuil haut au sens do faricle R. 511-10: 200 t.
Ammonlac
La quantité susceptible d'8tre présente dans l'installation é&lant :
1. Pour les récipients de capacilé unitaire supécieure 4 50 kg : La quantité susceptible d'atre
4736.4-b a) Supérieure ou égale & 1,6¢... . S présente dans Mnstallation sera | |\
y b) Supérieure ou égale & 150 kg mals inférieum a 1 5 t ....... DC de
00 kg
Quaniité seulf bas au sens de f"articls R, 511-10: 50 ¢
Quanlitd seull haul au sens do l'articie R. 511-10 : 200 .
Les mélanges d'hypochlorite de sodium classés dans la catégorie de toxicité
aquatique algué 1 [H40C] contanant moins de 5 % de chlore actlf et non
classés dans aucune des autres classes, catégoties et mentions de danger
visées dans les avtres rubriques pour autant que te mélange en labsence
d’hypochlorite de sodium ne serait pas classé dans la calégorie de toxicité aigus 1 La quantité lotale susceptibla
A4741-2 [H400]. \ . : d'atre présente dans la sous- Dc
La quantité susceptible d'stre présente dans ['installation 4tant : cellule dédide sera de
1. Supérieurs ou égale & 2004........ 80t
2. Supérisure ou égale 4 20 ¢ mals Inférleure a 200 t
Quantité seulf bas au sens de J'arficle R, 511-10: 200t
Quantits seull haut au sens de l'article R. 511-10: 500 ¢
Alcools de bouche d’origine agricole at laurs constituants {dislilfats, infusions,
alcool d'origine agricole exiransulre ractifié, exirails et ardmas) présentant des
propriétés équivalentes aux substances classées dans les catégories 2 ou 3 des
liquides inflammables. La quantité totale d'alcools fort
2. Dans les autras cas et lorsque le litre alcoométrique volumigue est supérieur & {> 40 %) (lype liqueurs, eaux de
4766-2-b | 40 % : [a quantité susceptible d'atre présente étant : vig, .. } susceptible d'étre DC
a} Supérieure ou 8gale & 500 MY ....eiciieiicne e mseerernresenn o présente sera de
b} Supérieura ou 8gale A 50 M oo e DG 109 m?
Quantité seuil bas au sens de lardicle R, 511-10: 5 000 L.
Quaniité seuil haut au sens de V'article R. 511-10: 50 000 ¢,
Papler, carton ou matérlaux combusttbles analogues y compiis les produlis
Enis conditionnés {dé::’t da) a I'a:;:;eplinn f:les élablissemenis recevant du public La volume maximal susceptible
1530 & volume susceptib :étm stocké étant : d'8ire stocks sera de NC
1. supérieur 3 50 00D m?, A 242 m?
2. supérisur 4 20 000 m° mals Infédeur ou égale a 50 000 m’ E 242m
3. supérieur 4 1 000 m* mals inférieur ou égale 4 20 000 m*...D
Bols ou matériaux combustibles analoguas y compris les produits finis L(:e\;;:;u;?:dr‘n: ;r:‘z'l:gs:;ﬁ;g':
conditionnés et les produils ou déchels répondant 4 fa définition de la biomasse et sera de 215 m’
visés par la rubrique 2910-A, ne relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), &
1532 l'axception des &labifssemanis recevant du public, Volume paletles sur aire NG

Le volume susceptibie d'étre stocké étant :

{. supérieur & 50 000 m°... I .. .
2. supérieur & 20 000 m? mals inférieur ou égaie 450 000 m° .
3. supérieur & 1 000 m® mais Inférleur ou égale & 20 000 m*...D

extérieure : 760 m*

Le volume total suscepltible
d'gire slocké ast de 965 m?




" —— T

Annexe a I'arrété n® 2019/14/DCSE/BPE/IC du 7 juin 2019 poriant aulorisalion 4 la société SCADIF d'exploiter un batiment
logistique & usage d'enireposage el de bureaux ef d'un enltrep6! frigorilique, situés sur le temiloire des communes

de Réau (77550) et de Moissy-Cramayel (77550)

Rubrique Définition de la rubrique Installations concernédes Régime
Soude ou potasse caustigue (emplol ou stockage da lassives de).
Le liquide renfermant plus de 20 % en polds d'hydroxyde de sodium ou de La quanlité tolale susceptible
1630 potasslum. d'éire présente dans |a sous- NG
La quantité tolale suscaptible d'étre présenla dans linstallation étant : collule dédiée sera de
1. Supérieure & 2501 .. i alliLA 52t
2. Supérieure & 100 t, mais mais Inférieure ol égale é 250 l .0
Dangereux pour I'envlronnemant aquatique de catégo rle chronlque 2,
La quanlité lotale susceptible d'stre présente dans linstallation étant . ) .
1. Supérieure ou égale 4 2001 . B Lf" quanlité lotale susceptible
4511 | 2. Supérieure ou dgale & 100  mals infdrioure 4 200 .........DC d'éwe préacnte dans lagols. || ¢
cellule dédiéa sera de
Quanlité seufl bas au sens da l'arlicie R. 511-10: 200 1., 1
Quantité seuil haut au sens de l'erticle R. 511-10. 500 L.
Engrais solides simplas et composés & base de nitrate d'ammanium
correspondant aux spécifications du réglement européen n* 2003/2003 du
Parlement eutopéen et du Conseil du 13 octobre 2003 relatif aux engrais ou & la
norme frangalse équivalente NF U 42-001-1. .
4702 IV, — Engrals simples el composés sofides 4 base de nitrate ¢’ammonium ne La;gz:li;?;:;n;‘l; iﬁ:e;:ble NG
répondant pas aux critéres 1, (1 ou Il (engrais simples et engrais composés non
susceptibles de subir une décomposition avtoentretenue dans lesquels Ia teneur ]_l,
an azote due au nitrate d'ammonium est inférieura & 24,5 %).
La quantité tolale d’angrais susceptible d'étre présanta dans Finstallation élant
supérieure ou égale d 1 2504%.. ..D
Produits pétrollors spéciﬂques et carburants de substitutlon : essences et
naphtas ; kérosénes (carburants d'aviation compris) ; gazoles {gazole dlesel,
gazole de chauffage domestique et mélanges de gazoles compris) ; floul fourd ;
carburants de substitution pour véhicules, utilisés aux mémes fins et aux mémes
usages et présentant des propriétés similaires en matiére d'inflammabililé et de
danger pour I'snvironnement.
La quanlité lotale susceplible d'étre présente dans les installations y compris dans
les cavités soutarraines étant :
1, Pour les cavités soutarraines, les stockages enterrés : La quantité maximals de fioul
8) Supérieure ou égale & 2 500¢... S— % domestiqua (FOD) stockée
4734 b) Supérieure ou égale & 1 000t mals In!érieure a 2 500 t. «E dans des cuves enlerrées sera NG
c) Supérieurs ou égale A 50 t d'essence ou 250 t au total, meis inférleurs &4 1 000 ¢ de2651%
au total .. PO -t - S S Yl 3. 5
2. Pour !es autres slockages
a) Supérieurs ou égale & 1 000 ... Eioiiiiisieserassnesonss i nsesnlt La guantité maximate de floul
b) Supérieura ou &gale & 100 t d'essence ou 500 § au lolal mals inférieure & domestique {FOD) stockée
1000 t au fotal... 728 S 5 < dans des réservairs
c} Supérisure ou égale d 50 l au tolal mals lnféneum é 100 I' d‘essence ol aérlens serade 4,261
inférieura 4 500 { au folal ... ..0C
Quaniité seull bas au sens de l'arficle R. 511-10.: 2 500 L.
Quantité seull haut au sens de Farticie R. 511-10 : 25 G0G L
Alcools de bouche d'origine agricole et leurs constituants (distillats, infusions,
alcool d'origine agricale extraneutre rectifié, extralts et ardmes) présenlanl des ,
propriétés équivalentes aux substances classées dans les calégories 2 ou 3 des La quantité stndtéa:d alcools
fiquides inflammables. sera de 2 403 m®, soit
4766-1 1. La quantité susceptible d'aire présente élant supérieure ou égale 4 5000 L....A (densité ;%i%%%gal edd: o
Quantité seull bas au sens de farficle R. 511-10: 5 000 1 malcrant)
Quanlité seuil haut au sens de l'ariicle R. 511-10: 50 000 L,
Houdlle, coke, lignite, charbon de bois, goudron, asphalts, brals et matléres
bitumineuses. )
4801 | Laquantité susceptible d'stre présente dans Vinstaifation étant : La quantité totale susceptible | -
1. Supérieure ou égale 2 5001 .. rsisisider o d'étre présents sera da 461
2. Supérieura ou égale & 50t mals Inféﬂeura a 5001 ................ D

(*) A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), DC (soumis au contrdle périodique prévu par
1’article L512-11 du code de I’environnement) ou NC (Non Classé)
(**) En application de P’atticle R. 512-55 du code de I’environnement, les instailations DC ne sont pas
soumises 4 l‘obllgatlon de contrdle pénodlque lorsqu'elles sont incluses dans un établissement qui
comporte au moins une installation soumise au régime de l'autorisation ou de I’enregistrement.



Annexe & l'arrété n° 2018/34/DCSE/BPE/C du 7 juln 2019 portant autorisation 8 la société SCADIF d'exploiter un batimenl
logistique & usage d'eniraposage et de bursaux ei d'un enfrepdt frigorifique, situés sur le torriloire des communes
de Réau (77550) et de Moissy-Cramaye! (77550)

Par ailleurs, cet établissement ne reléve pas du classement « Seveso » (seuils bas ou haut) prévu par la
Directive 2012/18/UE du 04 juillet 2012 dite Directive Seveso 3 entrée en vigueur le 1 juin 2015.

L'installation est visée par les rubriques de la nomenclature eau suivantes:

Rubrique Définition de la rubrique Installations concernées Régima

Rejet d'saux pluviales dans les eaux douces suparficielles ou sur la sol ou
dans le sous-sol.

21.6.0 |La suriace tolale du projet, stant * La surface du projel serade 255 711 |
Supérieure & 20 haclares..................A m* > 20 ha
Comprise entre 1 et 20 hectares.........D
Plans d’2au permanants ou non | La surface tolate des bassins de
3.2.3.0 1. Dont la superficle est supérieure ou égale d 3 ha..........ccoevvvrvnnen A compensation sera de 5920 m? o
e 2, Dont la superficie est supérieure 4 0,1 ha mais inférleure 4 3 ha........D (Bassin 1 = 1020 m®, noue centrala

= 3700 m?, bassin 2 = 1200 m?}

1.2.2 Situation de |’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Communes Section | Parcelles

Moissy-Cramayel |[C 384,477,478, 479, 480, 481, 602, 603,
723, 726, 729, 1647

Réau VA 75,76, 77,130, 131, 418, 421, 424, 427,
431, 440

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété,

1.2.3 Consistance des installations autorisées

Un premier entrepdt logistique « produits secs » composé de 3 cellules de quai et de 5 cellules de
stockage dont :
* 3 cellules de stockage automatisé avec I'implantation de transtockeurs toute hauteur (2 cellules
grande hauteur (EGHA 1, EGHA?2) et la cellule PAC1),
* 2 cellules dites conventionnelles (Conventionnelle 1 et Conventionnelle 2). A noter que la cellule
Conventionnelle 2 disposera de 4 sous-cellules dédiées aux produits dangereux (la sous-cellule de
liquides inflammables étant considérée comme une cellule A part entiére).

Un second entrepdt frigorifique composé d’une cellule de quai et de 3 cellules de stockage dont ;
* 2 cellules en froid positif — température comprise entre 0 °C et + 18 °C (cellules Fruits et Légumes
et Frais/Ultrafrais),
* 1 cellule en froid négatif — 25 °C (Surgelés) composée de deux chambres froides distinctes et
d’une aire de réception / expédition.

Et enfin, le site sera également composé :
* des bureaux et des locaux sociaux implantés au niveau de 1’entrée principale du site,
* des locaux techniques (local électrique, locaux groupes froids, compresseurs, chaufferie, locaux de
charge de batterie...),
* un local sprinklage et des réserves d’eau incendie,
des aires déchets au niveau des quais,
= une aire d’entreposage extérieure de palettes,
« des voiries et places de stationnement,
* un poste de garde et un local chauffeur,
des bassins de régulation des eaux pluviales et de rétention des eaux incendie,

.
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Annexa 4 I'arrété n° 2019/34/DCSE/BPEAC du 7 juin 2019 porlant autorisalion & la société SCADIF d'axploiler un batiment
logisiique 4 usage d'enirsposage et de bureaux el d'un entrep6t frigorifique, situds sur le terriloire des communes
de Réau (77550) et de Moissy-Cramayel (77550)

* des espaces verts,

1.2.4 Statut de 1’établissement au titre de SEVESQO

L’¢tablissement n’est ni seuil haut, ni seuil bas, tant par dépassement direct d’un scuil tel que défini au
point I de P’article R, 511-11 du code de I’environnement, que par régle de cumul en application du point
Il de ce méme article.

L'exploitant tiendra 4 jour un état des stocks de fagon & s'assurer avant d’accepter un camion que le site
n’atteindra pas le seuil bas (SEVESO).

.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux ct leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

1.4.1 Durée de I’autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I’installation n'a pas été misc en service ou
réalisée dans le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force
majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément & I’article R. 181-
48 du code de ’environnement.

1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

1.5.1 Définition des zones de protection

Des zones de protection contre les effets d’un accident majeur sont définies pour des raisons de
sécurité autour des installations de stockage.

Les zones de dangers graves pour la vie humaine (seuil des effets thermiques de 5 kW/mn?) & hauteur
d’homme, par effets directs et indirects, générées par un potentiel incendie de la sous cellule des
liquides inflammables et des cellules frigorifiques ne dépassent pas les limites du site.

Les parois extérieures de I'entrepdt sont suffisamment éloignées :

- des constructions 4 usage d'habitation, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des zones
destinées a4 I'habitation, & I'exclusion des installations connexes & I'entrepdt, et des voies de
circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou & l'exploitation de I'entrep6t, d'une distance
correspondant aux effets létaux en cas d'incendie (seuil des effets thermiques de 5 kW/m2) ;

- des immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public (ERP) autres que les
guichets de dépbt et de retrait des marchandises conformes aux dispositions du point 4. de I’annexe
de I'arrété ministériel du 1lavril 2017 sans préjudice du respect de la réglementation en matiére
d'ERP, des voies ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, des voies d'eau ou bassins exceptés les
bassins de rétention ou d'infiltration d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et des voies
routiéres a pgrande circulation autres que celles nécessaires & la desserte ou a I'exploitation de
I'entrepbt, d'une distance correspondant aux effets irréversibles en cas d'incendie (seuil des effets
thermiques de 3 kW/m?).
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Annexa a I'arrété n° 2019/34/DCSE/BPE/C du 7 juin 2019 porfant autonsation & la sociélé SCADIF d'exploiler un béitiment
fogistique & usage d'enireposage at de bureaux el d'un entrepdt frigarifique, situés sur le terriloire des communes
do Réau (77550} et de Molissy-Cramayel (77550)

Les dislances sont au minimum soit celles calculées pour chaque cellule en feu prise
individuellement par la méthode FLUMILOG (référencéc dans le document de VINERIS «
Description de la méthode de calcul des effets thermiques produits par un feu d'entrepdt », partie A,
réf. DRA-09-90 977-14553A) si les dimensions du batiment soni dans son domaine de validité, soit
celles calculées par des études spécifiques dans le cas contraire. Les parois extérieures de l'entrepdt
sont implaniées & une distance au moins égale & 20 métres de l'enceinte de I'établissement, & moins
que I'exploitant justifie que les effets létaux (seuil des effets thermiques de 5 kW/m2) restent a
I'intérieur du site au moyen, si nécessaire, de la mise en place d'un dispositif séparatif E120.

La zone X est celle oti il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes
par de nouvelles implantations hors de ’activité engendrant cette zone, des activités connexes et
industriclles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et & faible densité
d’emploi.

Cette zone n'a pas vocation & la construction ou & I’installation d’autres locaux nouveaux habités ou
occupés par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires 4 la desserte
et a ’exploitation des installations industrielles.

La zone Y est celle ol seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liées 4 de
nouvelles implantations, peut étre admise,

Cette zone n’a pas vocation & la construction ou & Iinstallation de nouveaux établissements recevant
du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public sans structure, aires
de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voies & grande circulation dont le débit
est supérieur 4 2 000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic de voyageurs.

Ces définitions n’emportent des obligations que pour I’exploitant 4 I'intérieur de ’enceinte de son
établissement ainsi que pour les terrains dont il dispose de la maitrise fonciére & la date de
natification du présent arrété.

Les distances d'éloignement X et Y doivent & minima tenir compte des effets thermiques et des effets
toxiques des fumées en cas d’incendie. Ces distances résultent de I'instruction de la demande
d'autorisation et de I'examen de 1'étude des dangers.

Les distances d'éloignement X et Y, liées aux effets thermiques d'un incendie sont les suivantes :

Cellules R Facade X Y
EGHA 1 Sud (écran thermique REI 120) sl 04
Oucst (écran thermique REI 120) | 26 57
EGHA 2 Ouest (¢cran thermique REI 120) 29 57 |
PAC | Ouest (écran thermique REI 120) 51 86
Conventionnelle 1 Ouest (écran thermique REI 120) 41 72
Conventionnelle 2 - Ouest 45 67
(prise en compte des Nord 45 64
sous cellules) 1
Sous cellule 4331 Nord (bardage) 28 41

1.6 OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

12



Annexe & P'arrBté n® 2019/34/DCSE/BPEAC du 7 juin 2019 poriant aulorisation a la sociélé SCADIF d'exploiter un batimant
logistique & usage d'entreposage et de bureaux et d'un enfrepdt frigonifique, situés sur le lerifoire des communes
de Réau (77550) et de Moissy-Cramayel (77550}

Pour garantiv le maintien des zones de protection telles que définies au précédent article,
I'exploitant 5’ assure que :
1. la zone [X] reste maintenue & |'intérieur des limites de propriété de I’établissement ;
2. la zone [Y] est maintenue dans I’état décrit dans le dossier de demande d’autorisation par les
mesures qui y sont détaillées, et en particulier par des mesures de réduction des risques de
nature a limiter le périmetre de cette Zone.

Toute modification de ’occupation des sols dans la zone [Y] telle que définie précédernment doit
étre portée A la connaissance du préfet par le titulaire de la présente autorisation avec tous les
éléments d’appréciation nécessaires notamment la réalisation de mesures de réduction des risques a
la source ou d’aménagements complémentaires destinés a limiter la zone [Y] & 'intéricur des limites
de I'établissement. Dans ce cas, ’efficacité des aménagements ou travaux proposés doit &tre justifiée
par une étude de dangers spécifique préalable jointe au porté & connaissance évoqué ci-dessus.

L’exploitant respecte a I’intérieur de 'enceinte de son établissement les distances et les types
d’occupation définis au précédent article. En particulier, il n’affecte pas les terrains situés dans
I’enceinte de son établissement & des modes d’occupation contraires aux définitions précédentes.
L’exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires 4 'actualisation des documents visés a
I’article R. 181-14 du code de I’environnement, Ces éléments porteront sur :
1. les modifications notables susceptibles d’intervenir A la périphérie de ses installations de
stockage.
2. les projets de modifications de ses installations de stockage Ces modifications pourront
éventuellement entrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemment.

1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.7.1 Modification du champ de [’autorisation

En application des articles L. 18[-14 et R.181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence gardé sur
celte demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activiiés, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise & la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée & la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le préfet
fixe des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues a l'article
R. 181-45.

1.7.2 Mise & jour de |’étude de dangers et de |’étude d’impact

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification substantielle telle
que prévue & larticle R. 181-46 du code de P’environnement. Ces compléments sont sysiématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par ’exploitant.
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Annexe & I'arrété n® 2019/34/DCSE/BPE/IC du 7 juln 2019 portant autorisation a la société SCADIF d'exploiter un bétiment
logistique 4 usage d'entreposage el da bureaux et d'un anlrep6it lrigorifique, situés sur le teriloire des communes
de Reau (77550) el de Moissy-Cramayel (77550)

1.7.3 Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.7.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration,

1.7.5 Changement d’exploitant — transfert de 1’autorisation

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de
I’autorisation est transféré & une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet
dans les trois mois qui suivent ce transfert.

1.7.6 Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de ’environnement, pour I'application des
articles R, 512-39-1 4 R. 512-39-5, ['usage & prendre en compte est le suivant : zone industrielle.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét,
six mois avant la fin de la réception des déchets pour I’installation de stockage de déchets dangereux, ou
au moins trois avant I’arrét des autres installations.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

* I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
« des interdictions ou limitations d'accés au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

* lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon I'usage prévu au premier alinéa du présent article ou conformément a I'article R. 512-39-
2 du code de P’environnement.

1.8 REGLEMENTATION
1.8.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

* Arrété du 3 aolt 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises & déclaration au titre de la rubrique 2910 ;

* Arété du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepéts couverls
soumis & la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de l'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

¢ Auété du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables & certaines installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration ;
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Anneaxe 8 Farrété n® 2019/34/DCSE/BPE/IC du T juin 2019 portant aulorisation & la sociélé SCADIF d'exploiter un bétiment
logistique & usage d'enireposage et de bureaux el d'un entrepdt frigorifique, situés sur le larriloire des communes
de Réau (77550) et de Moissy-Cramayel {77550)

*  Arrété du ler juin 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de l'enregistrement au titre de l‘une au moins des rubriques 4331 ou 4734 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

* Arrété du 4 aolit 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1185 ;

* Arrété du 27 mars 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux inslallations classées
soumises & déclaration sous la rubrique n® 1511 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement ;

*  Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-
43 et R. 541-46 du code de I'environnement ;

* Arrété du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses
dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement ;

* Arété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des instatlations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation ;

* Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour
certains types de prélévements et d'analyses a I'émission des substances dans l'atmosphére ;

* Armété du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises  déclaration sous la rubrique n® 4735 ;

*  Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans I’eau dans les ICPE et
aux normes de référence ;

= Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets ;

* Arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné 4 l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

« Arété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2925
"accumulateurs (ateliers de charge d')" ;

+  Amété du 23 décembre 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous l'une ou plusieurs des
rubriques nos 4510, 4741 ou 4745 ;

*  Amété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises
4 autorisation ;

e Amété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement,

1.8.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres |égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil,
le code de I'urbanisme, le code du travail, le code général des collectivités territoriales, et la
réglementation sur les équipements sous pression,

« des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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Annexe a l'arrété n® 2019/34/DCSE/BPE/IC du 7 juin 2019 portant autorisation 8 la sociélé SCADIF d'exploiter un bétiment
logistique & usage d'enfreposage et de bureaux el d'un enlrepbt frgorifique, situés sur le territoire des communes
de Réau (77550) el de Moissy-Cramayel {77550)

2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour ;

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirecis, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Cet article s’applique aussi pendant la période de construction du site logistique.

2.1.2 Impacts sur le milieu naturel : mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des impacts

Il convient de réaliser les travaux de terrassement en dehors de la période de nidification, ot tout
dérangement doit &tre limité. Les travaux de terrassement sont réalisés en dehors de la période de
nidification (rmars a juillet).

2.1.3 Consignes d’exploilation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour !'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation,

2.2 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES
CONSOMMABLES

2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
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2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Pour I’entretien des espaces extérieurs (parkings, espaces verts, voies de circulation...), I'exploitant met
en ceuvre les bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne le désherbage.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

2.3.2 Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus cn bon état
de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
patticulier (plantations, engazonnement,...). Toutes les mesures sont prises (qualité des fagades, perception
des volumes, aménagement paysager) afin que ce site logistique, et notamment les cellules de grande
hauteur, s’insére au mieux dans le paysage. La réverbération des rayons du soleil sur le revétement des
fagades n’est pas & Iorigine d'un effet de loupe pouvant provoquer une surchauffe au point de
convergence.

2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

‘exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par ['exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.6 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

2.6.1 Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’autosurveillance, L’exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement.
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 1’inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission & I’inspection des installations classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme cn termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que des fréquences de transmission des données d’autosurveillance,

2.6.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), P'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, sclon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’autosurveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou
agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L.514-8 du code de
’environnement. Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, & tout moment,
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant. Les
contrdles inopinés exécutés & la demande de I'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord
de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

2.6.3 Analyse et transmission des résultats de ’autosurveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour ’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur I'environnement.

Dés lors que le programme de surveillance prévoit une analyse mensuelle & trimestrielle, le rapport de
synthéses est transmis & I’inspection des installations au plus tard le dernier jour du mois qui suit le
trimestre de la mesure.

Les résultats de 1’auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par I’exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données
d’Auto surveillance Fréquentes).

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

- les amétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus 4 la disposition de
P’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,
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Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de Iinspection des installations classées sur le site.

2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A L'INSPECTION

L’exploilant transmet & I'inspection les documents suivants :

Articles Documents i transmettre Périodicités / échéances

Article Modification des installations Avant la réalisation de la modification.

1.8.1

Article Changement d’exploitant 3 mois aprés le changement d’exploitant

1.8.5

Atrticle Cessation d’activité 3 mois / 6 mois (cas des installations de stockage
1.8.6 de déchets) avant la date de cessation d’activité
Article Déclaration des accidents et incidents |Ce rapport est transmis sous 15 jours &
2.5.) I'inspection des installations classées

Article Déclaration GEREP Annuelle

5.1.8.2

Article Autosurveillance des niveaux sonores |Trois mois suivant la mise en service de
7.2.3 I’installation
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3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, I'exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment {*efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

* A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

* A réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parameétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement &
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a
la disposition de I'inspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon
a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage a I'air libre est interdit 4 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité,

3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans |’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.
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3.1.3 Odeuss

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'établisscment ne soit pas a I"origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique,

3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), el convenablement nettoyées,

* les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions, telles que le lavage des roues des véhicules,
doivent étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes pcuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fonction du vent...} que de I’exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font & I'air libre, il peut &tre nécessaire de prévoir I’humidification du stockage
ou la pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

3.2 CONDITIONS DE REJET

3.2.1 Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & ’hygiéne et  la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu a partir du présent article ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par 'intermédiaire de cheminées pour permeltre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement
de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
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débouché a I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum [’ascension des gaz dans
I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de Part lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a4 ’atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur 4 la date d’application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1’intervention
d’organismes extérieurs 4 la demande de I’inspection des installations classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
doivent étre conlrdlés périodiquement ou en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de
ces contrbles sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu A la disposition de I'inspection
des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents el les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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L'implantation et le fonctionnement de I’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au [V de larticle L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et
de gestion des eaux s’il existe.

La conception et l'exploitation de I’installation permeltent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D*EAU

4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé hebdomadairement lors des campagnes
de prélévement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & disposition
de P’inspection des installations classées.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la | Nom de la commune Prélévement maximal annuel
ressource (*) (m*/an)
Réseau public | Moissy-Cramayel 8070

Réau

(*) : le prélévement effectif annuel, basé sur la somme des relevés si ceux-ci sont prescrits pour I’année
civile, ne doit pas dépasser cette valeur

Le site dispose également de trois réserves d’eaux exclusivement pluviales non susceptibles d’étre
polluées (100 m?, 100 m® et 20 m’) disposées & proximité des 2 entrepits et des bureaux. Ces réserves
servent & ’arrosage des espaces verts, et de certains sanitaires sous réserve de respecter la réglementation
en vigueur. L’arrosage des espaces verts est limité par un choix d’espéces végétales adaptées au climat
local.

4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4,1.3 Prescriptions en cas de sécheresse

En période de sécheresse, I’exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :
* de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,
+ d’informer le personne! de Ia nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d’économie ;
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* d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 1"établissement génere vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des
analyses d’autosurveillance ;

* de signaler toute anomalic qui entrainerait une pollution du cours d’cau ou de la nappe d’eau
souterraine,

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 4 |’article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'éablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 la disposition de
Finspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

» lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

* les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permeltant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

*  les secteurs collectés et les réseaux associés, les points de branchement,

* les ouvrages de toutes sortes (regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques...),

* les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a P'intérieur de I’établissement sont
aériennes.

4.2.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

42.4.1 Isolement avec les milieux
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Un systéme permet |'isolement des réseaux d’assainisscment de ['établissement par rapport 4 I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ct actionnables en toute circonstance
localement et/ou 4 partir d'un poste de commande. Leur entreticn préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne. L’exploitant consigne les vérifications, contréles, cntretiens et réparations
effectués sur un registre tenu a disposition de |’inspection des installations classées.

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

4,3.1 Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents aqueux suivants :

* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes ;

* les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement ) ;

* les eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour
l'extinction) ;

* les eaux polluées : les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...,

* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.

4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires i la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 2
’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
& un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 2 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4,3.4 Entretien et conduite des installations de traitement
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Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduile des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures el controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les caux pluviales susceptibles d’étre significativement polluées du fait des activités menées par
I’installation industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement,
de chargement el déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un
réseau spécifique et Lraitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permetiant de traiter les
polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement (séparateur d’hydrocarbures et systéme filtre & roseaux dans la nouc) sont
entretenus par 1’exploitant conformément 4 un protocole d’entretien. Les opérations de contrfle et de
nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, I’attestation de conformité a une éventuelle norme ainsi
que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de |’inspection
des installations classées.

4.3.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

4.3.5.1. Points de rejet externe

Point de rejet vers le milieu récepteur codifi¢ par le

[+]
présent arrélé N°

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

Eaux pluviales captées par le bassin étanche n°l
Bassin du Parc d’activités implanté au Nord du site
Ru des Hauldres

Convention

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°2

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Milieu naturel récepteur
Conditions de raccordement

Eaux pluviales captées par le bassin étanche n°2
Bassin du Parc d’activités implant€ au Nord du site
Ru des Hauldres

Convention

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°3

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Milieu naturel récepleur
Conditions de raccordement

Eaux pluviales captées par la nouc centrale étanche
Bassin du Parc d’activités implanté au Nord du site
Ru des Hauldres

Convention

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°4
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Nature des effluents Eaux domestiques
Exutoire du rejet Réseau eaux usées
| Station de traitement collective Station d’épuration d’Eviy

4.3,5.1 Points de rejet inlerne

Les points de rejets interne correspondent aux bassins de stockage des eaux pluviales et sont figurés dans
le plan des réseaux 4 la disposition de I’inspection des installations classés.

Le site dispose également de trois réserves d’caux cxclusivement pluviales non susceptibles d’étre
polluées (100 m*, 100 m’® et 20 m®) disposées & proximité des 2 entrepéls et des bureaux.

Notamment, les eaux pluviales susceptibles d’élre souillées (eaux de voiries et des parkings) seront
évacuées par des réseaux spécifiques, et traitées par des séparateurs d’hydrocarbures avant d’étre rejetées
dans les bassins et la noue étanches, comme mentionné au point 4.3.4.

4.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'cau
a proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

4.3.6.2 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité, Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.3 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que
l'effluent soit suffisamment homogéne.

4.3.6.4 Equipement

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE
DES REJETS

Les effluents rcjetés doivent étre exempts :
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* de maliéres flottantes,

* de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceplible de nuirc & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

*  Température : 30 °C

* Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/I. Aprés établissement d’une corrélation avec la méthode
utilisant des solutions témoins de platine-cobalt, la modification de couleur, peut en tant que de
besoin, également &tre déterminée A partir des densités optiques mesurées & trois longueurs
d’ondes au moins, réparties sur I’ensemble du spectre visible et correspondant 4 des zones
d’absorption maximale.

Les autres paramétres sont fixés A I'article 4.4.2.1,

4.4.1 Dispositions générales

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
poliuées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

4.4.2 Rejets dans le milieu naturel

4.4.2.1 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration définies ci-aprés :

Paramétres Concentrations maximales
pH ] S5<pH<BE
Matiéres en suspension (MEST) 100 mg/L.

Demande chimique en oxygéne (DCO) 100 mg/L
Demande biochimique en oxygéne (DBOs) | 100 mg/L
' Hydrocarbures totaux S mg/L

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, sires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 142 961 m?,

Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milieu naturel est de 1 I/stha. Le volume de chaque
bassin ainsi que les débits de fuite associés sont les suivants :

Surfaces prises en compte !Débit de fuite |Volume de Volume de
rétention nécessaire |rétention disponible
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Bassin étanche 1 | Batiments : 43000 m? 8,1s 1500 m* 1500 m?
Voiries : 4400 m? soit 29,16 m*h
Espaces verts : 33600 m*
soit 8,1 ha
Noue centrale Bitiments : 24800 m? 12 l/s 2600 m® 4100 m*
Voiries : 70000 m? soit 43,2 m%h

Espaces verts : 20900 m?
soit 11,57 ha

Bassin étanche 2 |Bétiments : 34900 m* 6 /s 1100 m* 1100 m?
Voiries : 4400 m? soit 21.6 m*/h
Espaces verts : 19700 m? ’
soit 5,9 ha
Total 25,57 ha 26,1 1/s 5200 m? 6700 m?

4.4.2.2 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Toutes les eaux pluviales des voiries et parking sont collectées conformément au point 4.3.4.

4.4.3 Rejets internes

Les eaux traitées rejoignent les bassins étanches 1 et 2 et la noue étanche centrale,

4.4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les dispositions de I’arrété
du 07 septembre 2009 fixant les prescriptions applicables aux installations d’assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kgfjour de DBOs ou aux
dispositions réglementaires venant se substituer ultérieurement & celles de I’arrété ministériel précité.

4.5 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET
PRELEVEMENTS

4.5.1 Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d’eaux de toutes origines, comme définies & Particle 4.1.1.1 sont munies
d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé consultable par |’inspection.

4.5.2 Autosurveillance des rejets aqueux

L’exploitant fixe les modalités d’autosurveillance des rejets d’eaux pluviales.
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5 DECHETS PRODUITS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation
de ses installations pour respecter les principes définis par I’article L. 541-1 du code de 1’environnement ;

* En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources
et d'améliorer Fefficacité de leur utilisation ;

* De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier,
dans l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) L'élimination.

* D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
I'environnement, notamment sans créer de risque pour I'eau, 'air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives el sans porter atteinte aux paysages el aux sites
présentant un intérét particulier ;

* Drorganiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

* De contribuer 4 la transition vers une économie circulaire ;

* D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer l'efficacité de l‘utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) au
moment de leur production, de fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur
nature et A leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue & l'article R. 541-7 du code de
I’environnement, Les déchets dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du cade de I’environnement
Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.S543-3 3 R.543-15 du code de
'environnement. Elles doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations de traitement). Dans |’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau
ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de ’environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles
R.543-128-1 & R.543-131 du code de I'environnement relatives & ['élimination des piles et
accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R. 543-151
du code de Penvironnement; ils sont remis a4 des opératewrs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations de traitement).
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Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R. 543-171-1 et
R. 543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R. 543-195 & R. 543-200
du code de I’environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R. 543-17 & R. 543-41 du code de ’environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére adapide, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne dépasse pas
un an, et celle des déchets destinés & tre valorisés ne dépasse pas trois ans.

5.1.4 Déchets gérés a I’extérieur de I’établissement
L’exploitant oriente les déchets produits dans des filitres propres a garantir les intéréts visés a Iarticle
L.501-1 et L. 541-1 du code de ’envirennement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulidrement
autorisées ou déclarées 4 cet effet,

[ fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

5.1.5 Déchets traités a |’intérieur de |’&tablissement

Tout traitement de déchets dans I’enceinte de 1’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets, qui ne sont pas prévus par le présent arrété, sont interdits.

5.1.6 Transport

L’exploitant tient un registre chronclogique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a 1’arrété du 29 Février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnds aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |’environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I"article R. 541-45 du code de I’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus &
la disposition de |'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 a R. 541-63 et R. 541-7% du code de I’environnement relatives 4 la collecte, au transport, au négoce et
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au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par {’exploitant, cst tenue a la
disposition de I'inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le réglement
(CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

L’ensemble des documents démontrant 1’accomplissement des formalités du présent article est tenu 4 la
disposition de I’inspection des installations classées.

5.1.7 Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instailations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets | Nature des déchets
Déchets non dangereux |15 01 01 Emballages papiers/cartons
1501 06 Emballages mixtes
2001 01 Papiers
150102 Housses ct films
16 01 17 Ferraille
150103 Bois
20 03 01 DIB
Déchets dangereux 16 02 13* Tubes néons
20 01 33* Piles et accumulateurs usagés
20 01 35* Informatique et électronique
13 05 02* Boues curages des bassins de compensation et des
séparateurs d’hydrocarbures
1301 13* Fluides d’entretien flotte chariots ¢lévateurs, huiles
hydrauliques

5.1.8 Autosurveillance des déchets

5.1.8.1 Autosurveillance des déchels

Conformément aux dispositions des articles R. 541-42 & R. 541-48 du code de I’environnement relatifs au
contrdle des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient & jour un registre chronologique de la
production et de l'expédition des déchets établi conformément aux dispositions nationales et contenant au
moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :
* ladate de l'expédition du déchet ;
» la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la liste unique des déchets définie &
I'article R. 541-7 du code de l'environnement) ;
* la quantité du déchet sortant ;
» lenom et I'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié ;
* le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro
de récépissé mentionné a l'article R, 541-53 du code de I'environnement ;
» e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
* le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;
« le code du traitement qui va étre opéré dans |'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon
les annexes I et II de la directive n°® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19
novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant cerlaines directives ;
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* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitcment définie &
l'article L. 541-1 du code de I'environnement ;

+ les résultats d’analyses effectués sur la base des paramétres d’acceptation sur le site et, le cas
échéant, des paramétres d’acceptation des installations de traitement de déchets interne ou externe.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. I est conservé pendant au moins
trois ans el tenu 4 la disposition des autorités compétentes.

5.1.8.2 Déclaration

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément a P'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions pollvantes et des déchets.
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6 SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 Identification des produits

L'inventaire et I’état de tous les stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
Pétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu 4 jour et & disposition de
I’inspection des installations classées.

L'exploitant veille notamment a disposer sur le site, et & tenir & disposition de I'inspection des
installations classées, I'ensemble des documents nécessaires a |'identification des substances, mélanges et
des produits, et en particulier :
= les fiches de données de sécurité (FDS) & jour pour les substances chimiques et mélanges
chimiques concernés présents sur le site ; el le cas échéant, le ou les scénarios d’expositions de la
FDS-étendue correspondant & ' utilisation de la substance sur le site.

6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fiits, réservoirs et autres emballages porlent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et 5’il y a lieu, les éléments d’éliquetage conformément au réglement n°® 1272/2008 dit CLP ou
le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
¢galement étre munies du pictogramme défini par le réglement susvisé,

6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR
L’HOMME ET L’ENVIRONNEMENT

6.2.1 Substances inlerdites ou restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment :
* qu’il n’utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I"objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,
* qu’il respecte les interdictions du réglement n® 850/2004 sur les polluants organiques persistants,
+ qu’il respecte les restrictions inscrites & I’annexe XVII du réglement n® 1907/2006,
* qu’il n'utilise pas sans autorisation les substances telles quelles ou contenues dans un mélange
listées a ’annexe XIV du réglement n® 1907/2006 lorsque la date d’expiration est dépassée.

S’il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations & ces limitations, I’exploitant tient
I’analyse correspondante 4 la disposition de I'inspection.

6.2.2 Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste
des substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates a
I"autorisation telle qu’établie par 1’ Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du
réglement n® 1907/2006. L’exploitant tient cette liste & la disposition de I’'inspection des installations
classées.

6.2.3 Substances soumises 3 autorisation
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Si la liste établie en application de I’article précédent contient des substances inscrites & I’annexe X1V du
réglement 1907/2006, I’exploitant en informe I’inspection des installations classées sous un délai de 3
mois aprés la mise & jour de ladite liste.

L’exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformilé avec le
réglement 1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, sil estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demande d’autorisation
soumise & I’ Agence européenne des produits chimiques.

S’il bénéficie d’unc autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n® 1907/2006,
I’exploitant tient & disposition de ’inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion qu'elle prévoit. Le cas échéant, il tiendra également & la disposition de inspection tous
justificatifs démontrant la couverture de ses fournisseurs par cette antorisation ainsi que les éléments
attestant de sa notification auprés de I’agence européenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, I’exploitant tient a la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées
pour la protection de la santé humaine et de I’environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
I’environnement de ces substances.

6.2.4 Produits biocides - Subslances candidates & substitution

Sans abjet
6.2.5 Substances 4 impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L’exploitant informe Pinspection des installations classées s’il dispose d’équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels
que définis par le réglement n®1005/2009.

S'il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes & chaleur contenant des gaz a
effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentie! de réchauffement
planétaire est supérieur ou égal & 2 500, I’exploitant en tient la liste a la disposition de Iinspection.

L’utilisation de substances appauvrissant la couche d’ozone ou de gaz a effet de serre fluorés est encadrée
par la rubrique 1185 de la nomenclature des installations classées. L’installation est dans ce cas soumise &
’arrété du 4 aofit 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1185.
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7 EREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

7.1 DISPOSITIONS GENERALES

7.1.1 Aménagements

L'installation est consiruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la sant¢ ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I’Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I’environnement par les installations classées sont applicables.

7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I’environnement,  ’exception des matériels destinés & &tre
utilisés a ’extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché apres le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

7.1.3 Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
7.2.1 Valeurs Limites d’émergence
Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence

supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones A émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant|Emergence admissible pour la|Pour mémoire, émergence

dans période allant de 7h a 22 h,|admissible pour la période
les zones & émergence réglementée | sauf dimanches et jours férids  {allant de 22 h & 7 h, ainsi que
(incluant le bruit de I’établissement) les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

épal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

[ PERIODES | PERIODE DE JOUR | Pour mémoire, PERIODE DE NUIT |
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Allantde 7ha 22 h, Allant de22h a 7 h,

(sauf dimanches et jours féri¢ | (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissiblc QUG S,

7.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dans les trois mois suivant la mise en
service de P'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définic en annexe de I'arrété du 23
janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ’exploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du préfet, si I’installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de
I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

7.3 VIBRATICNS
7.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires €mis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexees 2 la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées,

7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

7.4.1 Emissions lumineuses

De maniére & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, ’exploitant prend
les dispasitions suivantes :
* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation
de ces locaux
* Les illuminations des fagades des bétiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection des
biens lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de délection et la temporisation du

fonctionnement des installations d’éclairage sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d’éviter que 1éclairage fonctionne toute la nuit.
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8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 11 organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir celte prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remisc en état du
sile aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels.

8.2 GENERALITES

8.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de ’établissement susceptibles d’étre & P’origine d’incendie, d'‘émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans Ie cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence ct de courte durée.

II distingue 3 types de zones :
* les zones & risque permanent ou fréquent ;
* les zones 4 risque occasionnel ;
* les zones ol le risque n’est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n’est que
de courte durée s’il se présente néanmoins.

Pour les zones a risque d’atmosphére explosive dues aux produits inflammables, I'exploitant définit :

» zone 0: emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en
permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment ;

« zone 1: emplacement od une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se
présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

» zone2 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se
présenter ou n'est que de courte durée, il advient qu’elle se présente néanmoins.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans le Plan d’Opération Interne défini au point 8.7.9.

Une signalisation adéquate posée sur la porte d’accés a tout local de stockage ou d’emploi d’ammeoniac ou
4 la salle des machines définic au point 9.1.2.2 avertit du danger et interdit 1’accés aux personnes non
autorisées.

8.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux
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L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1
seront tenus A jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre cst tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

8.2.3 Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

8.2.4 Surveillance

En dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'entrepdt, une surveillance de l'entrepét, par
gardiennage ou télésurveillance, est mise en place en permanence afin de permettre notamment I'alerte des
services d'incendie et de secours et, le cas échéant, de I'équipe d'intervention, ainsi que I'accés des services
de secours en cas d'incendie, d'assurer leur accueil sur place en tout temps et de leur permettre I'accés &
tous les lieux.

8.2.5 Contrdle des accés

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans |’établissement.

L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. La hauteur minimale
de la cléture, mesurée a partir du sol du cité extérieur, sera de 2 méires.

Le stockage dans les cellules EGHA est réalisé de maniére automatisée : aucune personne n’est donc
présente dans ces cellules en fonctionnement. Les seules personnes susceptibles d’étre présentes a
I'intérieur des cellules EGHA seront des personnes habilitées de maintenance et autorisées a intervenir
dans ces zones. Les cellules EGHA | et 2 sont sous accés contrlé.

Les personnes étrangéres a |’établissement n’ont pas d’accés libre aux installations de réfrigération a
I’ammoniac. De plus, en I'absence du personnel d’exploitation, cet accés est interdit aux personnes non
autorisées.

8.2.6 Circulation dans I’établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de l'établissement. Elles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

8.2.7 Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient I’'ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans |’étude de dangers.

8.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
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Les dispositions constructives visent & ce que la cinétique d'incendie soit compatible avec I'évacuation des
personnes, l'intervention des services de sccours et la protection de l'environnement. Elles visent
notamment 4 ce que la ruine d'un élément de structure (murs, toiture, poteaux, poutres par exemple) suite
& un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du bétiment, notamment les cellules de
stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne conduit pas & l'effondrement de la
structure vers l'extérieur de la cellule en feu.

Avant la mise en service de l'installation, l'exploitant tient & disposition de I'inspection des installations
classées et inclut au dossier prévu aun point 2.7 du présent arrété la démonstration que la construction
réalisée permet effectivement d'assurer que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres,
mezzanines, racks) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment,
notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de compartimentage, ni
l'effondrement de la structure vers I'extérieur de la cellule en feu, conformément aux études spécifiques
d'ingénierie incendie jointes au dossier de demande d’autorisation.

8.3.1 Implantation

La distance minimale d’implantation des cellules de stockage frigorifiques et la sous-cellule de liquide
inflammable par rapport aux limites de propriété est au moins égale a 1,5 fois la hauteur du bétiment sans
étre inférieure 4 20m.

Les parois extérieures des autres cellules de stockage sont implantées & une distance au moins égale a
20m de I’enceinte de I’établissement.

Les parois extérieures des cellules de I’entrepdt « produits secs » sont suffisamment éloignées des
stockages extérieurs de matiéres et des zones de stationnement susceptibles de favoriser la naissance d’un
incendie pouvant se propager & I’entrep8t.

A l'exceplion du logement éventuel pour le gardien de l'entrepdt, l'affectation méme partielle &
I'habitation est exclue dans les batiments visés par le présent arrété.

8.3.2 Dispositions relatives au comportement au feu de I’entrepdt « produits secs »

8.3.2.1 Structure de {’entrepdt « produits secs »

L'ensemble de la structure est a minima R 60.

Les murs extérieurs sont construits en matériaux de classe A2 sl d0, sauf si le batiment est doté¢ d'un
dispositif d'extinction automatique d'incendie.

La fagade Ouest des cellules EGHA 1, EGHA 2, PACI et Conventionnelle 1 est REI 120. La facade Sud
de la cellule EGHA 1 est également REI 120 toute hauteur,

La fagade Ouest des sous cellules 4510/4511, 1630/4741, 4320 est REI 120 jusqu’en sous face de toiture.

Les éléments de support de la toiture sont réalisés en matériaux A2 si d0. Cette disposition n'est pas
applicable si la structure porteuse est en lamellé-collé, en bois massif ou en matériaux reconnus
équivalents par rapport au risque incendie, par la direction générale de la sécurité civile et de la gestion
des crises du ministére chargé de l'intérieur.

Le ou les isolants thermiques utilisés en couverture sont de classe A2 sl d0. Cette prescription n'est pas
exigible lorsque, d'une part, le systéme « support + isolants » est de classe B s1 d0, et d'autre part :
- ou bien I'isolant, unique, a un pouvoir calorifique supérieur (PCS) inférieur ou égal 4 8,4 MJ/kg ;
- ou bien l'isolation thermique est composée de plusieurs couches, dont la premiére (en contact avec le
support de couverture), d'une épaisseur d’au moins 30 millimétres, de masse volumique supérieure 4 110
kg/m3 et fixée mécaniquement, a un PCS inférieur ou égal 4 8,4 MJ/kg et les couches supérieures sont
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constituées d'isolants justifiant en épaisseur de 60 millimétres d'une classe D s3 d2. Ces couches
supérieures sont recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur ou
égal 4 8,4 MJ/kg ;

- ou bien il est protégé par un écran thermique disposé sur la ou les faces susceptibles d'étre exposées & un
feu intérieur au batiment. Cet écran doit jouer un réle protecteur vis-a-vis de l'action du programme
thermique normalisé durant au moins une demi-heure.

Le systéme de couverture de toiture satisfait la classe BROOF (t3), sauf pour les sous-cellules stockant
des produits relevant des rubriques 4510/4511 et 1630/4741 pour lesquelles la couverture sera
incombustible.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel satisfont a la classe dO.

Pour les entrepdts de deux niveaux ou plus, les planchers sont au moins EI 120 et les structures porteuses
des planchers au moins R120.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du
sol intérieur et considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parois au moins REI 60 et
construits en matériaux de classe A2 sl d0. Ils débouchent soit directement a4 l'air libre, soit dans un
cspace protégé. Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont au moins E 60 C2.

Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond au moins REI 120 ou situés
dans un local distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication
présentent un classement au moins EI2 120 C (classe de durabilité C2 pour les portes battantes).

A 'exception des bureaux dits de « quais » destinés & accueillir le personnel travaillant directement sur les
stockapes, des zones de préparation ou de réception, des quais eux-mémes, les bureaux et les locaux
sociaux ainsi que les guichets de retrait et dépot des marchandises sont situés dans un local clos distant
d'au moins 10 métres des cellules de stockage ou isolés par une paroi au moins REI 120. Ils ne peuvent
étre contigus aux cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses. Ils sont également isolés par un
plafond au moins REIL 120 et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte présentant un
classement au moins EI2 120 C (classe de durabilité C2). Ce plafond n'est pas obligatoire si le mur
séparatif au moins REI 120 entre le local bureau et la cellule de stockage dépasse au minimum d'un métre,
conformément au point 6, ou si le mur séparatif au moins REI 120 arrive jusqu'en sous-face de toiture de
la cellule de stockage, et que le niveau de la toiture du local bureau est située au moins & 4 méires au-
dessous du niveau de la toiture de la cellule de stockage), De plus, lorsqu'ils sont situés a l'intérieur d'une
cellule, le plafond est au moins REI 120, et si les bureaux sont situcs en élage le plancher est également
au moins REI 120.

Les justificatifs attestant du respect des prescriptions du présent point 8.3.1.1 sont tenus a disposition de
P’inspection des installations classées, et inclus au dossier prévu au point 2.7 du présent arrété.

8.3.2.2 Désenfumage de I’entrepét « produits secs »

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 650
metres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Chaque écran de cantonnement est stable au feu
de degré un quart d’heure, et a une hauteur d’au moins 2 métres. La distance entre le point bas de I'écran et
le point le plus prés du stockage est supérieure ou égale a 0,5 métre. Elle peut toutefois étre réduite pour
les zones de stockages automatisés.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés.
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Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées.
La surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton
de désenfumage.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle i laquelle est asservi le
systéme d'extinction automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de

telle fagon que F'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de
l'extinction automatique.

1l faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile
d'un exutoire n'est pas inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure 4 6 métres carrés. Les dispositifs
d'évacuation ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les
cellules de stockage. Cette distance peut étre réduite pour les cellules dont une des dimensions est
inférieure 4 15 m.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de
sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes.
Ces commandes manuelles sont facilement accessibles aux services d'incendie et de secours depuis les
issues du bétiment ou de chacune des cellules de stockage. Elles doivent élre manceuvrables en toutes
circonstances.

Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale & la surface utile des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a
des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur :

Nom de la cellule Surface utile de 'exutoire Surface des amenées d’air en m?
du plus grand canton
Dalle expédition EGHA 16,94 Amenées d’air fagade Est réalisées par des portes
1etEGHA2
EGHA | 25,7 Amenées d’air fagades Ouest et Sud : 45,10 m?

5 gaines de désenfumage en sous-sol de 5,30 m?
3 gaines de désenfumage en sous-sol de 6,20 m?

EGHA 2 249 Amenées d’air fagades Ouest et Nord : 37,50 m?
5 gaines de désenfumage en sous-sol de 5,30 m?
3 gaines de désenfumage en sous-sol de 6,20 m?

Dalle expédition PAC 1 20,6 Amenées d’air fagade Est réalisées par des portes
et Conventionnelle 1
PAC 1 25,2 Amenées d’air fagade Ouest : 27,5 m?
2 portes (7,50 m? et 14 m?)
3 gaines de désenfumage en sous-sol de 2 m?
Conventionnelle 1 25,7 Amenées d’air fagades Ouest et Nord : 27,75 m?
. 3 portes (10,5 m?, 4,5 m?, et 2,25 in?}
Dalle expédition 16,7 Amenées d’air fagades Est et Nord réalisées par
Conventionnelle 2 des portes
Conventionnelle 2 (hors 31,3 Amenées d’air fagades Quest et Nord: 33 m?
sous cellules) 3 portes (4,5 m* et 2 de 2,25 m?) et 2 ventelles (12 m?) !
Sous cellule rubrique 9,6 Amenées d’air fagade Ouest : 10 m?
4320 1 gaine de désenfumage en sous-sol de 10 m?
Sous cellule rubrique 9,6 Amenées d’air fagade Ouest : 10 m?
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1630/4741 1 gaine de désenfumage en sous-sol de 10 m*

Sous cellule rubrique 11,1 Amenées d’air fagade Ouest : 12 m?

4510/4511 1 gaine de désenfumage en sous-sol de 12 m?

Cellule rubrique 4331 9,6 Amenées d’air fagade Ouest : 10 m?
| i gaine de désenfumage en sous-sol de 10 m? |

Les gaines de désenfumage en sous-ceuvre sont ouvertes en continue.

En cas d’incendie, un nombre suffisant de portes nécessaires pour assurer une amenée d’air minimale
définie ci-dessus devra éire ouvert manuellement et bloqué le cas échéant avec des blocs portes en
position ouverte. L’ouverture des portes n’est pas asservie a la détection incendie.

Ceci fait I’objet d’une procédure & intégrer au plan d’opération interne prévu au point 8.7.9.

En cas d'entrepdt & plusieurs niveaux, les niveaux autres que celui sous toiture sont désenfumés par des
ouvrants en facade asservis 4 la détection conformément 4 la réglementation applicable aux
établissements recevant du public.

8.3.2.3 Compartimentage

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage, dont la surface et la hauteur sont limitées afin de
réduire la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un incendie.

Ce compartimentage a pour objet de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage a
l'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules respectent au minimum les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de type conventionne! sont des murs REI 120, le mur séparatif entre
les cellules EGHAL et EGHA? ainsi que le mur séparatif entre les ceflules EGHA2 et PAC1 sont des murs
REI 240 ; le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe-feu est indiqué au droit de ces murs, a
chacune de leurs extrémités, aisément repérable depuis 'extérieur par une matérialisation ;

- les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, clbles
électriques et tuyauteries, portes, etc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement
assurant un degré de résistance au feu €quivalant & celui exigé pour ces parois. Les fermetures
manceuvrables sont associées & un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d'incendie, que
I'incendie soit d'un cdté ou de I'autre de la paroi. Ainsi, les portes situées dans un mur REI 120 présentent
un classement EI2 120 C, que ce soit pour les passages de chariots ou les passages de convoyeurs. Les
portes battantes satisfont une classe de durabilité C2. Ces portes sont doublées lorsqu’elles sont situées
dans un mur REI 240 ;

- si les murs extérieurs ne sont pas au moins REI 60, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées
latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 0,50 métre de part et d'autre ou de 0,50 métre en
saillie de la fagade dans la continuité de la paroi.

La toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d'autre
des parois séparatives. Celte bande est en matériaux A2 sl dl ou comporte en surface une feuille
métallique A2 sl dl;

- les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La sous-

cellule des liquides inflammables (rubrique 4331) est considérée comme une cellule & part entiére, les
murs séparatifs REI120 dépassent d’un métre en toiture. Les autres sous-cellules dédides aux produits
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dangereux sont implantées au sein de la cellule conventionnelle 2 et séparées les unes des autres par des
murs REI 120 jusqu’en sous face de toiture.

8.3.2.4 Dimensions des cellules
Les dimensions des cellules et le type de stockage sont ies suivantes :

Cellules Surface (en m?) Hauteur moyenne sous Type &e sltock-age—
_—— toiture (en m)
| Dalle expédition 330 13 Masse
EGHA 1 5995 33,85 Rack
EGHA2 5950 3385 Rack
Dalle expédition PAC | 3950 i 8,25 Masse
et conventionnelle 1
PAC 1 6000 21,5 Rack
Conventionnelle 1 6000 18,55 Rack
Dalle expédition 2495 5,8 Massc
Conventionnelle 2
Conventionnelle 2 (hors 4200 14,2 Rack
sous cellules)
Sous cellule 4331 480 R 14,2 Rack
Sous cellule 4510/4511 555 14,2 Rack
Sous cellule 1630/4741 480 14,2 Rack
| Sous cellule 4320 480 14,2 Rack
Total 39915 m? / /

8.3.2.5 Evacuation du personnel

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepdt dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces dégagements permet que tout point de l'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 75 métres effectifs (parcours d'vne personne dans les allées) d'un espace protégé, et 25 métres
dans les parties de l'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins, vers I'extérieur de l'entrepét ou sur un espace protégé, dans deux directions
opposees, sont prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure & 1 000 m?. En présence
de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées et sont facilement manceuvrables.

En particulier, pour garantir une distance maximale d’évacuation de 75m dans les cellules EGHA let 2,
I’exploitant met en place un espace protégé & I’ouest de chaque cellule via la création d’un SAS coupe-feu
2h. Les cheminements sont balisés grice & la mise en place de blocs de balisage, d’une signalétique au sol
et sur la structure des racks. En outre, une procédure spécifique pour I’évacuation du personnel travaillant
en hauteur au niveau des stockages automatisés est établie et réguliérement contrdlée, Cette procédure
intégre les temps d’évacuation pris en compte dans les études spécifiques d’ingénierie incendie jointes au
dossier de demande d’autorisation et de leurs conclusions, ainsi que la nécessité absolue d’évacuer sans
attendre a I’extérieur des cellules.
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Pour la cellule PAC1, en complément des passerelles, escaliers et échelles de maintenance, I’exploitant
met en place un escalier de secours en fagade ouest de la cellule.

Dans le trimestre qui suit le début de l'exploitation de tout entrepdt, l'exploitant organise un exercice
d'évacuation. Il formalise un comte-rendu de cet exercice, notamment les temps d’évacuation du
personnel dans les cellules de grande hauteur, vis-a-vis de la procédure mise en place. L’exploitant met en
place si nécessaire les actions correctives suite a ces exercices.

[1 est renouvelé au moins tous les six mois sans préjudice des autres réglementations applicables.

$.3.2.6 Chauflerie

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a l'entrepdt ou isolé par
une paroi au moins REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et I'entrepét se fait soit par un
sas équipé de deux blocs-portes E 60 C, munis d'un ferme-porte, soit par une porte au moins EI2 120 C et
de classe de durabilité C2 pour les portes battantes.

La chaufferie est équipée d’une ventilation naturelle haute et basse. Une alarme de surchauffe avec mise
en sécurité des brfileurs est également installé, Deux vannes automatiques de coupure du gaz,
redondantes, sont placées en série sur la conduite d’alimentation. Chaque vanne est asservie a des
capteurs de détection gaz et 4 un pressostat. Selon le seuil d’alarme atteint, cette détection gaz entraine
également 1’émission d’une alarme (1 seuil) puis la coupure de I’alimentation électrique (2&me seuil), a

’exception de P’éclairage de secours. Le réarmement de [’électrovanne gaz est asservi au détecteur de
fuite.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne manuelle sur la canalisation d'alimentation des brfileurs permettant d'arvéter I'écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs, ou un autre
systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des bitiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d’exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériau de classe A2 sl d0. En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges de classe A2 sl
d0. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur entre deux cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux
séparés ou isolés des cellules de stockage dans les conditions prévues au point 8.3.2.1.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les
mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent,

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité
que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés,

8.3.3 Dispositions relatives au comportement au feu de I’entrepét frigorifique

8.3.3.1 Structure du bitiment
L'ensemble de la structure des entrepbts secs et froids est a minima R 60.
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Pour les entrepdts de deux niveaux ou plus, les planchers (hors mezzanines) sont EI 120 et les structures
porteuses des planchers R120.

Les parois extérieures sont construites en matériaux B s3 d0. La fagade Est de la cellule surgelés dispose
d’un écran thermique REI120 sur 5 métres de hauteur.

Les parois séparatives entre deux cellules sont REI 120 ; ces parois sont prolongées latéralement le long
du mur extérieur sur une largeur de 2 métres ou sont prolongées perpendiculaircment au mur extérieur de
1 métre en saillie de la fagade. Si les parois extérieures du batiment sont construites cn matériaux A2 sl
d0, ces distances sont ramenées respectivement & [ métre et 0,5 métre.

Les éléments séparatifs entre cellules dépassent d’au moins 1 métre la couverture du batiment au droit du
franchissement. La toiture est recouverte d’une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres
de part et d’autre des parois séparatives.

Cette bande est en matériaux A2 s1 d0 ou comporte en surface une feuille métailique A2 s1 d0.

Les murs séparatifs entre une cellule et un local technique (hors chaufferie) sont REI 120 jusqu’en sous-
fagade ou une distance libre de 10 métres est respectée entre la cellule et le local technique,

Les bureaux et les locaux sociaux, 4 1’exception des bureaux dits de quai destinés & accueillir le personnel
travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d’au moins 10
métres des cellules de stockage. Cette distance peut étre inférieure 4 10 métres si les bureaux et locaux
sociaux sont isolés par une paroi jusqu’en sous-face de toiture et des portes d’intercommunication munies
d’un ferme-porte, qui sont tous REI 120, sans que ces locaux soient contigus avec les cellules ol sont
présentes des matiéres dangereuses.

I est également possible que les bureaux soient situés & I’intérieur d’une cellule. Dans ce cas, en
complément des dispositions de I’alinéa précédent, pour ces bureaux, a ['exception des bureaux dits de
quai :

- le plafond est REI 120 ;

- le plancher est également REI 120 si les bureaux sont situés en étage.

Le degré de résistance au feu exigé pour les murs ou parois séparatifs est & conserver, notamment au
niveau des ouvertures, en intégrant des dispositifs assurant un degré de résistance au feu au moins
équivalent (par exemple des dispositifs de fermeture pour les baies, convoyeurs et portes ou des
dispositifs de calfeutrement pour les passages de gaines et cdbles électriques).

Le compartimentage de la ou des cellules sinistrées est assuré notamment par la fermeture automatique en
cas d'incendie des portes coupe-feu et des éventuelles ouvertures non rebouchées effectuées dans les
parois séparatives coupe-feu.

Le dispositif de fermeture est aussi manceuvrable & la main, que I’incendie soit d’un coté ou de ’autre de
la paroi. Ainsi les portes situées dans un mur REI 120 présentent un classement EI2 120 C.

Les portes satisfont une classe de durabilité C2.

Le sol des aires et locaux de stockage est de classe Alfl.

Les éléments de support de couverture de toiture, hors isolant, sont réalisés en matériaux A2 sl d0.
Les isolants de support de couverture de toiture sont réalisés en matériaux B s3 d0.

La couverture de toiture surmontant un comble satisfait la classe et I'indice BROOF {t3).
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Dans le cas o la couverture de la cellule frigorifique assure la fonction de toiture, soit elle satisfait la
classe et I'indice BROOF (t3), soit les éléments séparatifs entre cellules dépassent d’an moins 2 métres la
couverture du batiment au droit du franchissement et la toiture est recouverte d’une bande de protection
sur une largeur minimale de 10 métres de part ¢t d’autre des parois séparatives.

Cette bande est en matériaux A2 s1 d0 ou comporte en surface une feuille métallique A2 s1 dO.

Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel satisfont a la classe d0.

8.3.3.2 Désenfumage de I’entrepdt frigorifigue

Les prescriptions des points 8.3.2.2.1 4 8.3.2.2.3 s’appliquent aux combles de tous les entrepdts
frigorifiques et aux cellules de stockage des entrepéis frigorifiques (surmontées ou non de combles) ayant
des températures de stockage des produits strictement supérieures & 10 °C.

Les cellules de stockage des entrepdts frigorifiques ayant des températures de stockage des produits
inférieures ou égales a 10 °C, sont :

- soit équipées d’installation de désenfumage adaptées. Si elles sont différentes de celles prévues aux
points 8.3.2.2.1 a 83.2.2.3, leur efficacité est justifiée par un organisme compéient en matiére de
désenfumage et ’exploitant intégre la procédure opérationnelle d’utilisation au niveau des consignes 3
mettre en ceuvre en cas d’incendie ;

- soit non désenfumées. L'exploitant précise clairement au niveau des cellules concernées qu’elles ne sont
pas désenfumées et intégre les dispositions adaplées au niveau des consignes a mettre en oeuvre en cas
d’incendie,

8.3.3.2,1. Cantonnement
Les cantons de désenfumage ont une superficie maximale de 1 600 métres carrés et une longueur
maximale de 60 métres,

Chaque écran de cantonnement est DH 30 en référence & la norme NF EN 12101-1, version juin 2006, eta
une hauteur d’au moins 2 métres.

La distance entre le point bas de I’écran et le point le plus prés du stockage est supérieure ou égale 4 1
métre. Le niveau haut du stockage est au moins & 0,5 métre au-dessous du niveau bas des écrans de
cantonnement,

8.3.3.2.2. Désenfumage
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle des fumées
et des chaleurs (DENFC),

Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,5 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de
superficie projetée de toiture.

Les DENFC sont implantés sur la toiture & au moins 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de
stockage.

Les dispositifs d’évacuation des fumées sont composés d’exutoires 2 commande automatique et manuelle.
La surface utile de ’ensemble de ces exutoires est supérieure ou égale 3 2 % de la superficie de chaque
canton de désenfumage.

L’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas &tre inversée par une autre commande.
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En exploitation normale, le réarmement (fermelure) est possible depuis le sol du bitiment ou depuis la
zone de désenfumage, ou depuis la cellule 4 désenfumer dans le cas d’un bitiment divisé en plusieurs
cantons ou cellules.

Les commandes d’ouverture manuelle sont placées & proximité des accés de chacune des cellules de
stockage et installées conformément & la norme NF S61-932, version décembre 2008. Elles ne sont pas
placées a I'intéricur des zones a température négative,

Les DENFC, cn référence 8 la norme NF EN 12101-2, version octobre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes :

- systéme d’ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurite) ;

- classification de la surcharge neige & I’ouverture : SL 250 (25 daN/m2) pour des altitudes inférieures ou
égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m2) pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres. La
classe SL O est utilisable si la région d'implantation n’est pas susceptible d’étre enneigée ou si des
dispositions constructives empéchent I’accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires
sont de la classe SL 500 et installés avec des disposilions constructives empéchant ’accumulation de la
neige ;

- classe de température ambiante T{-15) ;

- classe d’exposition & la chaleur B 300.

En présence d'un systéme d’extinction automatique, les dispositifs d’ouverture automatique des exutoires
sont réglés de telle fagon que I’ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le
déclenchement de I’extinction automatique.

En cas d’entrepdt & plusieurs niveaux, les niveaux autres que celui sous toiture sont désenfumés
conformément aux dispositions de I'instruction technique 246 du ministre chargé de I’intérieur relative au
désenfumage dans les établissements recevant du public.

8.3.3.2.3. Amenées d’air frais

Des amenées d’air frais d’une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants ou ouvertures en fagade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules 4 désenfumer donnant sur I'extérieur.

8.3.3.3 Accés des secours 4 Pentrepdt frigorifique

Les accés des locaux de stockage permettent I'intervention rapide des secours depuis I’extérieur des
cellules de stockage ou depuis un espace a ’abri des effets du sinistre, qui peut étre une cellule adjacente.
Leur nombre minimal permet que tout point d’un bétiment de stockage ne soit pas distant de plus de
50 métres effectifs de I'un d’eux et 25 métres dans les parties de bitiment formant cul-de-sac, lls sont au
moins deux, dans deux directions opposées, dans chaque cellule de stockage d’une surface supérieure &
1000 métres carrés.

8.3.4 Intervention des services de secours

8.3.4.1 Accessibilité

L'installation dispose en permanence de trois accés au moins (deux accés localisés au Sud du site, et un
accés réservé aux services d’incendie et de secowrs localisé & I’Ouest du site) pour permetire a tout
moment ’intervention des services d’incendie et de secours.
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte,
ou la voie publique, et I'intérieur du site, suffisamment dimensionnéc pour permettre I'entrée des engins
de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de
géne pour I'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation
externes au bitiment, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des scrvices d'incendie et
de secours ou directement par ces derniers.

La voie d’accés réservée aux services d’incendie et de secours localisé A I’Ouest du site est maintenue
dégagée de tout stationnement. A cet effet, elle comporte une matérialisation au sol faisant apparaitre la
mention « accés pompiers », Ce dispositif pourra étre renforcé par une signalisation verticale de type
« stationnement interdil »,

8.3.4.2 Voie « engins »

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour :
- la circulation sur la périphérie compléte du bitiment ;

- 'accés au bitiment ;

- I'accés aux aires de mise en station des moyens aériens ;

- l'accés aux aires de stationnement des engins.

Elle est positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de ce
bétiment ou occupée par les eaux d'extinction.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente
inférieure 4 15 % ;

- dans les virages, le rayon intérieur R minimal est de 13 métres. Une surlargeur de S = 15/R métres est
ajoutée dans les virages de rayon intérieur R compris entre 13 et 50 métres ;

- la voie résiste & la force porlante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;

- chaque point du périmétre du bitiment est & une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre la voie « engins » et les accés au bitiment, les aires de mise en station
des moyens aériens et les aires de stationnement des engins.

Des surlargeurs de la voie engins sont prévues dans le cas ou la mise en ccuvre des véhicules de secours
au niveau des aires de stationnement définies au point 8.3.4.3 impacte la voie engins.

Le site est aménagé pour garantir & minima une voie permettant de faire le tour des entrepbts en dehors
des flux thermiques supérieurs a 5 kW/m?.

8.3.4.3 Aires de stationnement

8.3.4.3.1. Aires de mise en station des moyens aériens
Les aires de mise en station des moyens aériens permettent aux engins de stationner pour déployer leurs
moyens aériens (par exemple les ¢chelles et les bras élévateurs articulés). Elles sont directement
accessibles depuis la voie « engins » définie au 8.3.4.2.
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Elles sont positionnées de fagon & ne pouvoir éirc obstruées par I'effondrement de tout ou partie du
béitiment ou occupées par les eaux d'exlinction.

Elles sont entretenues et maintenues dégagées en permanence.

Sur chaque facade des bétiments et au droit de chaque mur coupe-feu, une aire de mise en station des
moyens aériens est mise en place.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un bitiment de plusieurs niveaux possédant au moins un
plancher situé 4 une hauteur supérieure A 8 métres par rapport au sol intérieur, une aire de mise en station
des moyens aériens permet d'accéder 4 des ouvertures sur au moins deux fagades.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant d'aires de mise
en station des moyens aériens et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre et une largeur minimale de
0,9 metre. Les panneaux d'obturation ou les chiissis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours
accessibles de l'extérieur et de lintéricur. Ils sont aisément repérables de I'extérieur par les services
d'incendie et de secours.

Chaque aire de mise en station des moyens aériens respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 7 métres, la longueur an minimum de 10 métres, la pente au
maximum de 10 % ;

- elle comporte une matérialisation au sol ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces moyens aériens 4 la verticale de cette aire ;

- la distance par rapport 4 la fagade est de 1 métre minimum et de 8 métres maximum ;

- elle est maintenue en permanence entretenue, dégagée et accessible aux services d'incendie et de
secours ;

- l'aire résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum et présente une résistance au poingonnement
minimale de 88 N/cm?2.

8.3.4.3.2, Aires de stationnement des engins

Les aires de stationnement des engins permettent aux moyens des services d'incendie et de secours de
stationner pour se raccorder aux points d'eau incendie. Elles sont directement accessibles depuis la voie «
engins » définie au 8.3.4.2. Les aires de stationnement des engins au droit des réserves d'eau alimentant
un réseau privé de points d'eau incendie ne sont pas nécessaires.

Les aires de stationnement des engins sont positionnées de fagon & ne pouvoir étre obstruées par
l'effondrement de tout ou partie de ce btiment ou occupées par les eaux d'extinction.

Elles sont entretenues et maintenues dégagées en permanence.

Chaque aire de stationnement des engins respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur au minimum de 8 métres, la pente est comprise
entre2et7 % ;

- elle comporte une matérialisation au sol ;

- elle est située 4 5 métres maximum du point d'eau incendie ;

- elle est maintenue en permanence entretenue, dépagée et accessible aux services d'incendie et de
secours ;

- l'aire résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum.

8.3.4.3.3. Accés aux issues et quais de déchargement
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A partir de chaque voie « engins » ou aire de mise en station des moyens aériens est prévu un accés aux
issues du bdtiment ou a l'installation par un chemin stabilisé de 1,8 métre de large au minimum,

Les accés aux cellules sont d'une largeur de 1,8 métre pour permettre le passage des dévidoirs.

Les quais de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de large et de pente inférieure
ou égale 4 10 %, permettant 'acces aux cellules sauf s'il existe des accés de plain-pied.

Dans le cas ol les issues ne sont pas prévues & proximité du mur séparatif coupe-feu, une ouverture munie
d'un dispositif manceuvrable par les services d'incendie et de secours ou par 'exploitant depuis l'extérieur
est prévue afin de faciliter la mise en ceuvre des moyens hydrauliques de plain-pied.

Dans le cas ol le dispositif est manceuvrable uniquement par I'exploitant, ce dernier fixe les mesures
organisationnelles permettant 'accés des services d'incendie et de secours par cette ouverfure en cas de
sinistre, avant leur arrivée. Ces mesures sont intégrées au plan d’opération interne défini au point 8.7.9.

8.3.4.3.4. Documents a disposition des services d'incendie et de secours

L'exploitant tient & disposition des services d'incendie et de secours :

- I’état des stocks ;

- des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des risques
particuliers et I'emplacement des moyens de protection incendie ;

- des consignes précises pour 'accés des secours avec des procédures pour accéder a tous les lieux.

Ces documents sont annexés au plan d’opération interne défini au point 8.7.9.

8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
8.4.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les zones ol des atmospheres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au
strict minimum.

Les appareils et systémes de protection destinés a &tre utilisés dans les emplacements ol des atmosphéres
explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories prévues par la
directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans ’étude de dangers, sur la base d’une
évaluation des risques correspondante,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones & risques d’explosion est porté & la connaissance de ’organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

8.4.2 Installations électriques et équipements métalliques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation électrique générale ou de chaque cellule.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art. La valeur de résistance de terre est vérifiée
périodiquement et est conforme aux normes en vigueur,
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A l'exception des racks recouverts d'un revétement permettant leur isolation électrique, les équipements
métalliques (réservoirs, cuves, canalisations, racks) sont mis a Ia terre et interconneciés par un réseau de
linisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L’exploitant remédie a toute défectuosité relevée dans les plus brefs délais. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

L’'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d’explosion doit étre conforme aux
dispositions de 1’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d’explosion.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou & l'intérieur de I'entvepdt, sont situgs
dans des locaux clos largement ventilés et isolés de l'entrepdt par un mur de degré au moins REI 120 et
des portes de degré au moins EI2 120 C, munies d'un ferme-porte. Les portes battantes satisfont une
classe de durabilité C2.

Les armoires électriques de puissance implantées dans les cellules EGHA 1 et 2 et sur les transstockeurs
sont munies d’un systéme intégré de détection et d’extinction automatique a gaz (azote).

Concernant les installations de réfrigération a I’ammoniac, les installations électriques sont réalisées
conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées, en tenant compte du risque de
corrosion di} 4 la présence éventuelle d’ammoniac. Les gainages électriques et les tuyauteries ne doivent
pas étre une cause possible d’inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement protégés
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 1’action des produits présents dans la partie
de I'installation en cause.

8.4.3 Eclairage

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Tls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute
disposition pour qu'en cas d'éclatement de I'ampoule tous les éléments soient confinés dans V'appareil.

8.4.4 Ventilation et recharge des batteries

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé
aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air
extérieur, et a4 une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des bétiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.
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La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére,
est congue de maniére a4 favoriser au maximum l'ascension ct la dispersion des polluants dans
I'atmosphére (par exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

Dans le cas d'une ventilation mécanique, le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets au niveau de la séparation entre les cellules, restituant le
degré REI de la paroi traversée.

La recharge de batteries est interdite hors des locaux de recharge en cas de risques liés & des émanations
de gaz. En I'absence de tels risques, pour un stockage non automatisé, une zone de recharge peut étre
aménagée par cellule de stockage sous réserve d'étre distante de 3 métres de toute matiére combustible et
d'étre protégée contre les risques de court-circuit.

Dans le cas d'un stockage automatisé, il n'est pas nécessaire d'aménager une telle zone.

S'il existe un local de recharge de batteries des chariots automoteurs, il est exclusivement réservé a cet
effet et est, soit extérieur a I'entrepdt, soit séparé des cellules de stockage par des parois et des portes
munies d'un ferme-porte, respectivement de degré au moins REI 120 et EI2 120 C (Classe de durabilité
C2 pour les portes battantes).

8.4.5 Détection automatique d'incendie

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & I'exploitant est
obligatoire pour les cellules de stockage des entrepdts « produits secs » et frigorifique, les combles
(lorsqu’ils existent) de I’entrepdt frigorifique, les locaux techniques et pour les bureaux & proximité des
stockages. Cette détection actionne une alarme perceptible en tout point des bétiments permettant
d'assurer ['alerte précoce des personnes présentes sur le site, et déclenche le compartimentage de la ou des
cellules sinistrées. Cette alarme est sonore et visuelle dans les cellules de grande hauteur EGHA let 2.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. Cette détection peut étre assurée par
le systéme d'extinction automatique s'il est congu pour cela, & l'exclusion du cas des cellules comportant
au moins une mezzanine ainsi que la sous cellule de liquides inflammables (rubrique 4331), pour
lesquelles un systéme de détection dédié et adapté doit &tre prévu.

Dans tous les cas, l'exploitant s'assure que le systéme permet une détection de tout départ d'incendie
tenant compte de la nature des produits stockés et du mode de stockage.

Les documents démontrant la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection sont
tenus & disposition de I'inspection des installations classées, et inclus au dossier prévu au point 2.7 du
présent arrété.

8.4.6 Events et parois soufflables
Sans objet

8.4.7 Protection contre la foudre

Les entrepdts « produits secs » et frigorifique sont équipés d'une installation de protection contre la foudre
respectant les dispositions de la section I1l de l'arrété du 4 octobre 2010 susvisé.
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Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.
511-1 du code de I’environnement est réalisée par un organisme compétent, Elle identifie les équipements
et installations dont une protection doit &tre assurde.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & I'occasion de modifications substantielles au sens de
article R. 181-46 du code de I’environnement et & chaque révision de 1’étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ARF.

Au regard des résultats de I’analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesurcs dc prévention et les dispositifs de protection, le lieu de
leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I’exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I’étude
technique.

Les systtmes de protection contre la foudre prévus dans I’étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 1’Union européenne.
L’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention ont été réalisées,
par un organisme compétent, a I’issue de 1’étude technique.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1’étude technique.
L’installation des protections fait I’objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
de I’installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 1’objet d’une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décriles dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un
mois, par un organisme compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’un mois.

L’exploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations classées I’analyse du
risque foudre, ’étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications. Ces documents sont mis 4 jour conformément aux dispositions de 1’arrété
ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans 1’installation.

8.4.8 Séismes

Les installations présentant un risque important pour Fenvironnement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueur.

8.4.9 Autres risques naturels

Sans objet

8.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES
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8.5.1 Organisation de |'établissement

Une consigne écrile doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de I’élanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

8.5.2 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols cst associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % dec la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour Ies stockages de récipients de capacité unitaire inféricurc ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :
* dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits, dans les autres cas, 20 %
de la capacité totale des fiits,
* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure
800 litres.

I1. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'action physique
et chimique des fluides, Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée 4 tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I’exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés (réservoirs & double paroi avec détection de fuite), et pour les liquides inflammables, dans les
conditions énoncées ci-dessus.

III. L’exploitant veille & ce que tous les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. Les rétentions des stockages a I’air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versent.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compiis les eaux utilisées pour l'extinction d'un incendie et le refroidissement,
afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des
cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes
aux cellules de stockage. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont
stockées.
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Dans le cas d'un confinement externe, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou
grice & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers une rétention extérieure au batiment.
En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout
instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par
ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut.

En cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eanx susceptibles d'étre polluées y sont
portées, Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé conformément au document technique D9A (guide
pratique pour le dimensionnement des rétentions des eaux d'extinction de I'Institut national d'études de la
sécurité civile, la Fédération frangaise des sociétés d'assurances et le Centre national de prévention et de
protection, édition aolit 2004).

D’aprés cette régle D9A, le volume d’eau incendie & confiner est de 5490 m?® au minium.
Le principe retenu de confinement externe aux cellules de stockage est le suivant :

« rétention dans les réseaux d’eaux pluviales étanches : 900 m?,

« rétention dans les quais : 750 m® (hauteur maximale dans les quais de 20 cm, aires échelles et voie
engins hors d’eau),

« rétention dans les bassins 1 et 2 et la noue centrale, étanchéifiés par géomembrane, interconnectés
gravitairement et équipés en sortie de vanne d’isolement asservie & la détection incendie : 6250 m?
(bassin 1 de 1500 m? + bassin 2 de 1100 m* + noue centrale de 3650 m?)

soit un volume total de rétention étanche de 7900 m?.

L’exploitant doit limiter la hauteur d’eau des eaux d’extinction incendie au niveau des quais a 20 cm au
point le plus bas et il doit prendre toutes dispositions pour que les eaux d’extinction incendie n*impactent
pas la voie engins permettant |’accés des secours.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés de dispositifs
d'isolement visant 4 maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et 4 partir
d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Cas de Ia cellule de stockage de liquides inflammables (4331) :

La cellule de stockage de liquides inflammables d’une superficie de 480 m? est associée & un dispositif de
rétention d’une capacité minimale de 267 m?. Cette rétention déportée unique est extérieure au bitiment et
enterrée. En cas de surverse, les eaux incendie sont dirigées vers les bassins de confinement des eaux
incendie dédiés aux autres cellules,

La zone de collecte au sein de la cellule de stockage est constituée d’un dispositif passif. Le liquide
recueilli au niveau de la cellule est dirigé par gravité vers la rétention extérieure au bétiment. Tout moyen
est mis en place pour éviter la propagation d'un incendie par écoulements.

8.5.3 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrSlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toule
réaction parasite dangereuse, Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au
sol de fagon 4 résister au moins 4 la poussée d’ Archimede,
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8.5.4 Matiéres dangereuses et chimiquement incompatibles

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon
dangereuse ou qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme
cellule, sauf si I'exploitant met en place des séparations physiques entre ces matidres permeltant
d'atteindre les mémes objectifs de sécurité.

De plus, les mati¢res dangereuses sont stockées dans des cellules particuliéres dont la zone de stockage
fait l'objet d'aménagements spécifiques comportant des moyens adaptés de prévention et de protection aux
risques. Ces cellules particuliéres sont situées en rez-de-chaussée sans éire surmontées d'dtages ou de
niveaux.

Ces dispositions ne sont pas applicables dans les zones de préparation des commandes ou dans les zones
de réception.

8.5.5 Elimination des substances ou mélanges dangereux

L’¢limination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milicu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

8.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
8.6.1 Surveillance de |’installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes €trangéres a I'établissement n’ont pas |*accés libre aux installations.

8.6.2 Répartition des stockages

La nature des stockages autorisés dans les cellules des entrepdis « produits secs » et frigorifique est la
suivante :

Cellules Nature du stockage autorisé selon les mbri(i;és de la nomenclature des
- installations classées pour la protection de I’environnement

EGHA 1 et2, PAC 1 1510

Conventionnelle 1 1510 ;4702 ; 4801

Conventionnelle 2 1510; 1530 ; 1532 ; 2662 ; 2663 ; 4702 ; 4755 ; 4801

Sous cellule 4320 151054320 ]

Sous cetlule 1630/4741 1510, 1630 ; 4741

Sous cellule 4510/4511 1510 ;4510; 4511

Sous cellule 4331 1450 ;4331 ; 1510 ; 4755

Stockage de palettes extérieur [1532

Entrepét frigorifique 1511

En particulier, seules les marchandises classées sous la rubrique 1510 peuvent étre stockées dans les
cellules EGHA 1 et 2,etlaPAC 1.
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8.6.3 Conditions de stockage

Une distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie,
lorsqu'il existe, est maintenue cntre les stockages et la base de la toiture ou le plafond ou tout systeme de
chauftage et d'éclairage.

Les matiéres stockées en vrac sont par ailleurs séparées des autres matiéres par un espacc minimum de 3
métres sur Ie ou les cdtés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapporl aux parois
et aux éléments de structure ainsi que la base de la toiture ou le plafond ou tout systéme de chauffage et
d'éclairage.

Les matiéres stockées en masse forment des ilots limités de la fagon suivante :
1® Surface maximale des flots au sol : 500 m2 ;

2° Hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3° Largeurs des allées entre Tlots : 2 métres minimum.

En Fabsence de systéme d'extinction automatique, les matiéres stockées en rayonnage ou en paleitier
respectent les dispositions suivantes :

1° Hauteur maximale de stockage : 10 métres maximum ;

2° Largeurs des allées entre ensembles de rayonnages ou de palettiers : 2 métres minimum.

La hauteur de stockage des matitres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol
intérieur, quel que soit le mode de stockage. En présence d'un systtme d'extinction automatique
compatible avec les produits entreposés, cette limitation ne s'applique qu'aux produits visés par les
rubriques 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747, 4748, et 4510 ou 4511 pour le
pétrole brut.

Le stockage en mezzanine de tout produit relevant de ['une au moins des rubriques 2662 ou 2663, au-dela
d'un volume correspondant au seuil de la déclaration de ces rubriques, est interdit. Cette disposition n'est
pas applicable en présence d'un systéme d'extinction automatique adapté.

8.6.4 Dispositions relatives aux stockages en récipients mobiles de liquides inflammables

Les récipients mobiles sont conformes, 4 la date de leur construction, aux normes et aux codes en vigueur
prévus pour le stockage d'au moins un liquide relevant de I'une au moins des rubriques 4331 ou 4734, 4
I'exception des dispositions contraires aux prescriptions du présent arrété.

Les récipients mobiles stockés en masse, y compris en palette, forment des flots limités selon les
dimensions suivantes :

- la surface au sol des ilots est au maximum égale 4 500 métres carrés ;

- la hauteur de stockage est au maximum égale a 5 métres ;

- la distance entre deux ilots est au minimum égale & 2 métres.

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des stockages et la base de la toiture ou
le piafond ou de tout systéme de chauffage et d'éclairage. Celte distance est augmentée lorsque cela est
nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie.

La hauteur de stockage est limitée & 5 mélres par rapport au sol intérieur.

Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapporl aux parois de la partie de bdtiment ol est

stocké au moins un liquide relevant de l'une au moins des rubriques 4331 ou 4734. Cette distance est
portée 4 0,3 métre pour les stockages en palettier.
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La hauteur de stockage en rayonnage ou en palettier, toutes matiéres confondues (dangereuses, non
dangereuses) est au maximum égale & I'une des valeurs suivantes :

- 12,7 métres en présence d'un systéme d'extinction automatique hors rack ;

- 20 métres en présence d'un systéme d'extinction automatique sur rack,

- sachant que la hauteur de stockage d’au moins un liquide relevant de I'une au moins des rubriques 4331
ou 4734 est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur.

8.6.5 Travaux de réparation et aménagement

Dans les parties de l'installation présentant des risques recensés au point 8.2.1, les travaux de réparation
ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés élaboration d'un document ou dossier comprenant
les éléments suivants :

- la définition des phases d'activité¢ dangereuses et des moyens de prévention spécifiques correspondants ;
- l'adaptation des matériels, installations et dispositifs a la nature des opérations & réaliser ainsi que la
définition de leurs conditions d'entretien ;

- les instructions & donner aux personnes en charge des travaux ;

- I'organisation mise en place pour assurer les premiers secours en cas d'urgence ;

- lorsque les travaux sont effectués par une entreprise cxtérieure, les conditions de recours par cette
derniére & de la sous-traitance et I'organisation mise en place dans un tel cas pour assurer le maintien de la
séeurité.

Ce document ou dossier est établi, sur la base d'une analyse des risques liés aux travaux, et visé par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, ie document ou dossier est signé par l'exploitant et I'entreprise extéricure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par I'élaboration du plan de prévention défini aux
articles R. 4512-6 et suivants du code du travail lorsque ce plan est exigé.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un document ou
dossier spécifique conforme aux dispositions précédentes. Cette interdiction est affichée en caractéres
apparents.

Une vérification de la bonne réalisation des travaux est effectuée par I'exploitant ou son représentant avant
la reprise de l'activité. Elle fait l'objet d'un enregistrement et est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Les travaux par points chauds ne sont pas admis dans les cellules EGHA 1 et 2. Ces travaux sont réalisés
a ’extérieur de ces cellules.

8.6.6 Vérification périodique et maintenance des équipements

L’entretien et le contrdle du matériel portent notamment sur :

« les appareils & pression dans le respect des dispositions réglementaires,

* les organes de sécurité tels que ; soupapes, indicateurs de niveau, dispositifs d’obturation ...,

* les capacités de rétention, les réservoirs, les tuyauteries...,

* le matériel électrique, les circuits de terre ef les systémes de prévention et de protection ...

Ces matériels ainsi que les moyens de lutte contre I'incendie et les dispositifs de sécurité (exutoires,
systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) et de prévention sont
maintenus en bon état de service et sont vérifiés périodiquement. Les résultats de ces contrdles sont
consignés dans des registres prévus 2 cet effet sur lequel sont également mentionnées les suites données a
ces vérifications.

8.6.7 Reples générales de sécurité
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Le réglement général de sécurité s’applique & tout le personnel de I'établissement ainsi qu’a toute
personne admise & y pénétrer. Il fixe le comportement a observer dans ’enceinte de |’établissement, en
particulier :

* les conditions de circulation,

* les précautions a prendre en ce qui concerne les feux nus de toute nature,

* la conduite 4 tenir en cas d’accident ou d’incendie.

Ce réglement est porté & la connaissance de toute personne admise & travailler, méme 4 titre temporaire,
dans I’établissement et est affiché & I'intérieur du site.

8.6.8 Consignes d'exploitation et de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout briilage a l'air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les burcaux
séparés des cellules de stockages ;

- l'obligation du document ou dossier évoqué au point 8.6.5 ;

- les précautions 4 prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des é&coulements d'égouts
notamment) ;

- les mesures permettant de tenir & jour en permanence et de porter 4 la connaissance des services
d'incendie et de secours la localisation des mati¢res dangereuses, et les mesures & prendre en cas de fuite
sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues au point
424.1;

- les moyens de lutte contre l'incendie ;

- les dispositions & mettre en ceuvre fors de l'indisponibilité (maintenance...) de ceux-ci ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

8.6.9 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

8.6.10  Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le sile, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

En outre, le personnel d’exploitation regoil une formation portant sur les risques présentés par le stockage

ou I’emploi d’ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en oeuvre pour les éviter. Il connait les procédures
a suivre en cas d’urgence et procéde & des exercices d’entrainement au moins tous les deux ans.
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8.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

8.7.1 Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément 4 I'étude de dangers.

8.7.2 Manche A air

Une manche a air est implanté sur le site, visible par les intervenants de secours. Celle-ci est conforme
aux normes aéronautiques.

8.7.3 Dispositions pour les cellules de stockage des produits dangereux

Une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure & 100
litres, et des moyens nécessaires & sa mise en ceuvre, sont placés & proximité de la sous-cellule de liquides
inflammables. La réserve est munie d’un couvercle ou de tout autre dispositif permettant d’abriter le
produit absorbant des intempéries.

Dans le cas de liquides inflammables miscibles & I’eau, I’absorbant pourra étre remplacé par un point
d’eau, sous réserve que |’exploitant justifie anprés de I’inspection des installations classées de 1’absence
de pollution des eaux ou le traitement de ces épandages aprés dilution.

Une couverture spéciale anti-feu est mis & disposition 3 proximité des cellules de stockage des produits
dangereux.

La réserve de produit absorbant et la couverture anti-feu sont stockées dans des endroits visibles et
facilement accessibles.

8.7.4 Indisponibilité temporaire du systéme d'extinction automatique d'incendie -
Maintenance

L'exploitant s'assure d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
(exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, clapets coupe-feu, colonne séche
notamment) ainsi que des installations électriques et de chauffage, Les vérifications périodiques de ces
matériels sont inscrites sur un registre,

L'exploitant définit les mesures nécessaires pour réduire le risque d'apparition d'un incendie durant la
période d'indisponibilité temporaire du systéme d'extinction automatique d'incendie.

Dans les périodes et les zones concernées par lindisponibilit¢ du systéme d'extinction automatique
d'incendie, du personnel formé aux téches de sécurité incendie est présent en permanence. Les autres
moyens d'extinction sont renforcés, tenus préts a l'emploi. L'exploitant définit les autres mesures qu'il
juge nécessaires pour lutter contre I'incendie et évacuer les personnes présentes, afin de s'adapter aux
risques et aux enjeux de l'installation.

Les mesures précisées ci-dessus sont incluses dans le plan d’opération interne défini au point 8.7.9.

8.7.5 Protections individuelles du personnel d’intervention

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adapiés aux
risques présentés par I’installation et permettant I’intervention en cas de sinistre, sont conservés a
proximité de !’installation et du lieu d’utilisation ou mis & disposition permanente du personnel
d'exploitation autorisé. Ces matériels sont facilement accessibles, entretenus en bon état et vérifids
périodiquement. Le personnel d’exploitation est formé & ’emploi de ces matériels.
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En particulies, toute intervention d’urgence au niveau des installations de réfrigération & I'ammoniac
nécessite de s’équiper d’un dispositif de protection respiratoire.

8.7.6 Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens de lulte contre l'incendie appropriés aux risques, capables de

fonctionner efficacement quelle que soit la température de 'installation (notamment en période de gel),
notamment :

- d'un ou de plusieurs points d'eau incendie, tels que :

a. 15 prises d'eau, poteaux ou bouches d'incendie normalisés, d'un diamétre nominal adapté au débit &
fournir, alimentés par un réseau public ou privé, sous des pressions minimale et maximale permetiant la
mise en ceuvre des pompes des engins de lutle contre I'incendie ; en particulier, mettre en place des
poteaux d’incendie de DN100 devant répondre aux points suivants :

* la conformité aux normes NF EN 14339 (février 2006) NF EN 14339/CN (décembre 2018) et NF

EN 14384 (février 2006) avec NF EN 14384/CN (décembre 2018),

*» le débit et la pression mesurés individuellement, voire en simuitané, sur chaque hydrant ne doivent
pas élre inférieurs a 60 m*h sous 1 bar pour les hydrants DN100,

+ une matérialisation des aires de stationnement des engins associées 4 chaque point d’eau incendie.

b. Des réserves d'eau, réalimentées ou non, disponibles pour le site et dont les organes de manceuvre
sont accessibles en permanence aux services d'incendie et de secours, En particulier, concevoir les
réserves incendie de telle sorte que celles-ci répondent aux dispositions suivantes ;

* avoir une capacité minimale réellement utilisable de 600 m* pour {’une et de 720 m® pour I’autre

en toute circonstance,

» la distance entre chaque réserve et le risque a défendre est au plus de 100 métres,

» étre implantées & plus de 8 métres de toute fagade et ne pas €tre soumises d un flux thermique
supérieur a 3 kW/m?,

» disposer d’une aire d'aspiration de 32 m? (4m x 8m) par tranche de 120 m* d’eau. Chaque
disposilif doit répondre aux préconisations du guide technique (version septembre 2017) joint a
’arrété préfectoral n°2017/039/CAB/SIDPC du 24 février 2017 fixant le réglement départemental
de défense extérieure contre I’incendie en Seine-et-Marne et disponible sur le site internet du
SDIS77 complété des prescriptions suivantes :

o disposer chacune d’un demi-raccord fixe & bourrelet de 100 mm de diamétre (NFS 61.703)
conforme, dont la coquille est orientée en position haute et basse (NFS 61.706). La longueur
des cannes d’aspiration, qui doivent étre individuelles, ne peut excéder 10 métres,

¢ disposer d’une plaque de signalisation pour prises et points d’eau, conforme & la NFS 61.221.

Les réserves incendie doivent disposer de prises directes sur chacune de celles-ci et ne doivent pas
présenter une seule et méme trainasse alimentant |I’ensemble des raccords d’aspiration,

Les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre aux services d'incendie
et de secours de s'alimenter sur ces points d'eau incendie. Les points d'eau incendie sont en mesure de
fournir un débit minimum de 60 métres cubes par heure durant deux heures.

L'accés extérieur de chaque cellule est 4 moins de 100 métres d'un point d'eau incendie. Les points d'eau
incendie sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins des services d'incendie et de secours).

En outre, le réseau est maillé et sectionnable.

- d'extincteurs répartis & l'intérieur de l'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des

risques spécifiques, 3 proximité des dégagements, bicn visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;
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- de robinets d'incendie armés, situés 4 proximité des issues, Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer
puisse étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents. Ils sont utilisables en
période de gel ; ce point n'est pas applicable pour les cellules ou parties de cellules dont le stockage est
totalement automatisé ;

- des colonnes séches « écran d’eau » sont mises en place en surplomb des murs séparatifs REI 240 entre
les ceilules EGHA 1 et 2, la cellule PACI, et la dalle d’expédition des cellules EGHA. Ce dispositif est
constitué d’une colonne séche munie de tétes d’aspersion de type « sprinkler » dont les tétes sont
orientées vers Ie haut et disposées sur toute la longueur horizontale de la colonne. Ces colonnes sont
alimentées directement depuis une réserve d’eau spécifique de 1000 m? implantée sur site au Sud-Ouest
de la cellule EGHA 1 et munie d’un groupe motopompe d’un débit de 250 m*h associé & un autre groupe
motopompe identique de secours. Le déclenchement du dispositif d’alimentation des colonnes est de type
manuel, par coups de poing, disposés au niveau du poste de sécurité et dans le local pompe. Elles sont
mises en ccuvre par ’exploitant. Une procédure spécifique pour le déclenchement de ce dispositif est
intégré au Plan d’Opération Interne prévu au point 8.7.9.

Un dossier technique complet relatif aux colonnes séches mises en place, reprenant ’ensemble des
caractéristiques techniques des dispositifs, est joint au dossier prévu au point 2.7, au plus tard trois mois
aprés la mise en service de I'installation. Celui-ci est transmis dans le méme temps 4 Monsieur le
Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours — service risques industriels et DECI — 56
avenue de Corbeil BP 70109 — 77001 MELUN CEDEX.

- des systtmes d'extinction automatique d'incendie congus, installés et entretenus réguliérement
conformément aux référentiels reconnus. L'efficacité de ceite installation est qualifiée et vérifiée par des
organismes reconnus compétents dans le domaine de I'extinction automatique ; la qualification précise
que l'installation est adaptée aux produits stockés et & leurs conditions de stockage.

En particulier, le systéme d’extinction automatique d’incendie installé dans les cellules grande hauteur
EGHA 1 et 2 s’appuie sur la régle NFPA 13 prenant en compte les parties sous toiture et au sein des
racks :

* partie sous toiture : en adéquation avec la régle NFPA 13 et compte-tenu du risque de classe fII
(stockage limité & des marchandises avec moins de 5 % de plastiques), il est retenu une densité de
18,3 I/min/m? sur 186 m?,

» Partie niveaux intermédiaires : 7 nappes intermédiaires sont mises en ccuvre, et conformes a la
NFPA 13 pour un risque de classe 1II (stockage limité a des marchandises avec moins de 5 % de
plastiques).

Concernant les autres cellules des entrepdls « produits secs » et frigorifique, le systéme d’extinction
automatique est conforme au référentiel APSAD. Des nappes intermédiaires sont mises en ceuvre dans les
cellules de I’entrepét « produits secs » conformément au dossier de demande d’autorisation.

Le systéme d’extinction automatique d’incendie est muni d’un pompage redondant : deux groupes moto-
pompes redondants de 740 m%h associés & deux réserves d’eau interconnectées de 1070 m?, et munis
d’alimentation en énergies distinctes.

Le systéme d’extinction automatique d’incendie de la cellule « liquides inflammables » est conforme 4 la
norme NF EN 13565-2 (version de juillet 2009) ou présente une efficacité équivalente. L'exploitant
dispose des ressources en eau et en émulseur nécessaires 4 la lutte contre les incendies conformément &
’article 14 de ’arrété du 1* juin 2015,

L'installation est dotée d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.
Le débit et la quantité d'eau nécessaires sont calculés conformément au document technique D9 (guide

pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de I'Institut national d'études de la sécurité civile, la
Fédération francaise des sociétés d'assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition
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septembre 2001). Ces besoins sont doublés, L’exploitant doit assurer un débit de 960 m*/h en simultané
pendant deux heures. Ce débit est réparti sur 16 points d’cau conformes comme suit :

* 300 m*h foumis par cinq hydrants alimentés par le réseau d’adduction d’eau. 11 convient de
s’assurer que le réseau d’adduction fournit le débit avancé. Dans le cas contraire, I’exploitant
devra s’orienter vers la mise en place d’un réscau privé afin d’assurer ce débit ;

* 660 m*h fournis par deux réserves d’incendie privées mentionnées supra :
© une réserve incendie de 600 m* dotée de cing plates-formes d’aspiration de 32 m? (4m x 8m)

conformes,
o une réserve incendie de 720 m?® dotée de six plates-formes d’aspiration de 32 m? conformes.

L'exploitant joint au dossier prévu au point 2.7 la justification de la disponibilité effective des débits et le
cas échéant des réserves d'eau, au plus tard trois mois aprés la mise en service de l'installation.

Pendant les périodes ouvrées, F'exploitant dispose de personnels chargés de la mise en ceuvre des moyens
de lutte contre l'incendie définis dans le Plan d’Opération Interne défini au point 8.7.9 notamment pour
les premiéres interventions, et formés 2 la luite contre les incendies de liquides relevant de 'une an moins
des rubriques 4331 ou 4734. Ces personnels sont aptes a minima 4 faire face aux éventuelles situations
dégradées et & lutter de maniére précoce contre un épandage et un début d'incendie avec les moyens
disponibles.

Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation de I’entrepét, I'exploitant organise un exercice de
défense contre l'incendie. Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans.

8.7.7 Attestation des points d'eau

L’exploitant transmet, avant la mise en exploitation, & Monsieur le Directeur Départemental des Services
d’Incendie et de Secours — service risques industriels et DECI - 56 avenue de Corbeil BP 70109 — 77001
MELUN CEDEX, une attestation délivrée par I’installateur des points d’eau faisant apparalre :

Pour les appareils d’incendie :

* la conformité aux normes NF EN 14339 (février 2006) avec NF EN 14339/CN (décembre 2018) et
NF EN 14384 (février 2006) avec NF EN 14384/CN (décembre 2018),

* étre implantés a plus de 8 métres de toute facade,

* éuwe implantés & moins de 5 métres du bord de la chaussée accessible aux engins d’incendie,

* le débit et la pression mesurés individuellement, voire en simultané, sur chaque hydrant ne doivent
pas étre inférieurs & 60 m*/h sous 1 bar pour les hydrants de DN100,

* le débit simultané délivré par le réseau : celui-ci résulte du débt mesuré sur 5 appareils d’incendie
de DN 100 avec un minimum de 60 m*/h par appareil hydraulique de DN 100,

* la capacité du réscau a assurer le débit simultané de 300 m*h pendant une durée de deux heures
minimum.

Pour chaque réserve incendie :

* la conformité au guide technique (version septembre 2017) joint 4 1'arrété préfectoral
n°2017/039/CAB/SIDPC du 24 février 2017 fixant le réglement départemental de défense
extérieure contre I'incendie en Seine-et-Marne et disponible sur le site internet du SDIS77,

* la conformité & la norme NF S 61-221,

* le volume d’eau de la réserve incendie garanti en tout temps qui ne doit pas étre inférieur 4 600 m?
pour ’une et & 720 m* pour I’autre,
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+ la présence d’une plateforme d’aspiration conforme de 32 m? (4m x 8m), par tranche de 120 m’
d’eau, associée chacune A une canne d’aspiration individuelle munie d’une demi-raccord
d’aspiration conforme.

Un exemplaire de ces documents doit également &tre inclus au dossier prévu au point 2.7 et transmis a
Monsieur le chef du centre d’incendie et de secours de Moissy-Cramayel (conformément au guide
technique (version septembre 2017) joint A I'arrété préfectoral n°2017/039/CAB/SIDPC du 24 février
2017 fixant le réglement départementa! de défense extérieure contre I'incendie en Seine-et-Marne et
disponible sur le site internet du SDIS77).

8.7.8 Dispositions en cas d’incendie

En cas de sinistre, I'exploitant réalise un diagnostic de l'impact environnemental et sanitaire de celui-ci en
application des guides établis par le ministére chargé de I'environnement dans le domaine de la gestion du
post-accidentelle. 1! réalise notamment des prélévements dans l'air, dans les sols et le cas échéant les
points d'eau environnants, afin d'estimer les conséquences de l'incendie en termes de pollution.

8.7.9 Plan d’Opération Interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.L) sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers au plus tard
trois mois suivant la mise en service de I'installation.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.L Il met en ceuvre les moyens en personnels et
matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.1.

Le P.O.L définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et
les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires & meitre en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement.

11 est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes dangereux envisagés dans
I'é¢tude de dangers ; il doit de plus planifier l'arrivée de tout renfort extérieur nécessaire.

Le Plan d'Opération Interne comprend & minima :
« le plan de défense incendie établi en se basant sur les scénarios d'incendie d'une cellule (rubrique
1510), conformément a I’article 23 de I’arrété ministériel du 11 avril 2017 ;
* le plan de défense incendie établi pour la sous-cellule de liquides inflammables (rubrique 4331),
conformément a 1’article 14 de I’arrété du 1¢ juin 2015,

Le Plan d’Opération Interne comprend notamment :

- le schéma d'alerte décrivant les actions & mener & compter de la détection d'un incendie (l'origine et la
prise en compte de I'alerte, Fappel des secours extérieurs, la liste des interlocuteurs internes et externes) ;

- 'organisation de la premiére intervention et de J'évacuation face 4 un incendie en périodes ouvrées ;

- les modalités d'accueil des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées et non ouvrées et les
conditions particuli¢res d’intervention conformément aux conclusions des études spécifiques d'ingénierie
incendie jointes au dossier de demande d’autorisation ;

- la justification des compétences du personnel susceptible, en cas d'alerte, d'intervenir avec des
extincteurs et des robinets d'incendie armés et d'interagir sur les moyens fixes de protection incendie,
notamment en matiére de formation, de qualification et d'entrainement ;

- le plan de situation décrivant schématiquement ['alimentation des différents points d'eau ainsi que
I'emplacement des vannes de barrage sur les canalisations, et les modalités de mise en ceuvre, en toutes
circonstances, de la ressource en eau nécessaire 4 la maitrise de I'incendie de chaque cellule ;

- la description du fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique ;
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- la localisation des commandes des équipements de désenfumage et les amendes d’air [rais par cellule
prévus au point 8.3.2.2 ;

- la localisation des interrupteurs centraux prévus au point 8.4.2, lorsqu'ils existent ;

- les dispositions & prendre en cas de présence de panneaux photovoltaiques ;

- les mesures particuliéres prévues au point 8.7.4.

En complément, pour la sous-cellule de liquides inflammables (rubrique 4331), le plan de défense
incendie décrit également, conformément a I'article 14 de P’arrété du 1% juin 2015 :

- la chronologie et la durée des opérations nécessaires pour l'accomplissement des opérations
d'extinction ;

- la chronologie et la durée des opérations mises en ceuvre par l'exploitant, Ces opérations peuvent
comprendre des opérations d'extinction {définies a l'article 2 de I'arrété du 1* juin 2015), des opérations
permettant d'éviter la propagation d'incendie dans l'attente de l'arrivée des services d'incendie et de
secours, etc. ;

- la démonstration de I'adéquation, de la provenance et de la disponibilité des moyens en eau et en
émulseur nécessaires dont il dispose (en propre, par protocoles d'aide mutuelle ou par conventions de
droit privé) pour I'accomplissement des opérations d'extinction ;

- la démonstration de I'adéquation, de la provenance et du délai de mise en ceuvre des moyens humains et
matériels nécessaires aux opérations qu'il met en ceuvre. L'exploitant &value également I'écart entre les
moyens humains et matériels dont il dispose (cn propre, par protocoles d'aide mutuelle ou par conventions
de droit privé) et les moyens complémentaires nécessaires aux opérations d'extinction.

En cas d'usage de moyens fixes d'extinction pouvant étre endommagés par lincendie (y compris leurs
supportages), leur mise en ceuvre intervient dans un délai maximum de quinze minutes aprés détection de
l'incendie.

Il prévoit en outre les modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité sont tenues a
disposition du service d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées et, le cas
échéant, les précautions de sécurité qui sont susceptibles d'en découler.

Enfin, dans le cadre de la gestion des fumées d’incendie, le Plan d’Opération Inteme intégre les
procédures mises en place en collaboration avec les services de secours, les communes, le conseil
départemental et les gestionnaires des axes de circulation présents dans le secteur (ASa, A5b, RD 1402,
RD57 et la ligne TGV Paris-Lyon) afin que les mesures nécessaires soient prises en cas de sinistre.

Un exemplaire du P.O.L. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y installer le
poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains
et matériels pour garantir :
* larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment :
* l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention,
* la formation du personnel intervenant,
+ l'analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et formations,
* la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers (suite & une modification
notable dans 'établissement),
+ la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut &tre coordonnée
avec les actions citées ci-dessus,
¢ la mise 4 jour systématique du P.O.1. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.
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Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions dc travail (C.H.S.C.T)), s'il existe, ou 4 défaut I’instance

représentative du personnel, est consulté par l'industriel sur la teneur du P.O.L ; l'avis du comité est
transmis au Préfet.

Le P.O.L est remis a jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la
mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Le PO et les modifications notables successives sont transmis au préfet et au service départemental
d’incendie et de secours.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de
P.O.L

Des exercices réguliers sont réalisés pour tester le P.O.L.. Ces exercices doivent avoir lieu réguliérement et
en tout état de cause au moins une fois tous les trois ans, et aprés chaque changement important des
installations ou de I’organisation.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte

rendu accompagné si nécessaire d’un plan d’actions est tenu 2 la disposition de I'inspection des
installations classées,

8.8 PREVENTION DES ACCIDENTS LIES AU
VIEILLISSEMENT

Sans objet
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9 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L’ETABLISSEMENT

9.1.1 Ateliers de charge d’accumulateurs

Les installations de charge d’accumulateurs sont conformes a I’arrété ministériel du 29/05/00 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement
sourtises 4 déclaration sous la rubrique n® 2925 * accumulateurs (ateliers de charge d'}

9.1.1.1 Implantation et dispositions constructives
L' installation doit étre implantée a une distance d'au moins 5 m des limites de propriété.

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porle ou d'un dispositif assurant
leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 1'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterncaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de F'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon &
pouvoir recueillir ou traiter les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

9.1.1.2 Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit
étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules, restituant le
degré coupe-feu de la paroi traversée.

Le débit d'extraction est donné par la formule ci-aprés :
Q=0,05nl

Q = débit minimal de ventilation, en m3/h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément

I = courant d'électrolyse, en A

9.1.1.3 Secuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le local sera pris 4 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivilé), soit 1%
d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement |'opération de
charge et déclencher une alarme.
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Pour les partics de linstallation identifiées au point 8.2.1 non équipées de détecteur d'hydrogéne,
l'interruption des systémes d'extraction d'air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal de
l'installation) devra interrompre automatiquement, également, l'opération de charge et déclencher une
alarme.

9.1.2 Ammoniac

Les installations de réfrigération 4 I’ammoniac sont conformes & I'arrété ministériel du 19/11/09 relatif

aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique
n° 4735,

9.1.2.1 Implantation - aménagement

L’installation est implantée de fagon a ce que les murs extérieurs de la salle des machines soient situés a
une distance d’au moins 10 métres des limites du site lorsque les trois conditions suivantes sont
respectées :

- tous les équipements de production du froid, dont le condenseur, sont localisés dans une salle des
machines. Les éléments de distribution sont situés a l’intérieur des bétiments, ou, lorsque c’est
physiquement impossible ou économiquement disproportionné, protégés par un capotage ;

- chaque capacité accumulatrice & haute pression du circuit contient une masse d’ammoniac limitée & 50
kilogrammes ;

- la hauteur du point de rejet de I’extraction mécanique d’urgence de la salle des machines est égale a 16,5
métres & partir du sol.

En outre, tout autre élément de I’installation contenant de I'ammoniac est situé a une distance minimale
de 10 métres des limites de propriété.

9.1.2.2 Comportement au feu des locaux

Les salles des machines sont congues de fagon & respecter les prescriptions du chapitre 5 de la norme NF
EN 378-3 (version 2008).

9.1.2.3 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture des locaux de stockage ou d’emploi de récipients et de la salle des
machines des installations de réfrigération répondent & la classe BROOF (i3).

9.1.2.4 Systémes de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes sont munies de
systémes de détection et d’alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére & informer
rapidement le personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte d’une étude préalable.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d’entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Des délecteurs de paz sont mis en place dans les zones susceptibles d’étre impactées par la fuite
d’ammoniac, notamment les salles des machines, ainsi que les locaux et galeries techniques.

Les parties de 1'installation visées au point 8.2.1 sont équipées de systémes de détection dont les niveaux
de sensibilité sont adaptés aux situations.

L’exploitant fixe au minimum les deux seuils de sécurité suivants :
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- le franchissement du premier seuil (soit 500 ppm dans les endroits ol le personnel d’exploitation est
toujours présent, soit 2 000 ppm dans le cas contraire) entrainant le déclenchement d’une alarme sonore
ou lumineuse ¢t la mise en service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur ;
- le franchissement du deuxiéme seuil (soit 1 000 ppm dans les endroits ol le personnel d’exploitation est
toujours présent, soit 4 000 ppm dans le cas contraire) entraine, en plus des dispositions précédentes, la
mise en sécurité des installations, une alarme audible en tous points de 1’établissement et, le cas échéant,
une transmission 4 distance vers une personne techniquement compétente.

9.1.2.5 Capacités d'ammoniac et dispositifs limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) possédent un
indicateur de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries peuvent étre isolées les unes des autres au moyen de
vannes manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (& I'exception des vannes isolant des capacités
usuellement inutilisées), facilement accessibles en toutes circonstances ou par des vannes automatiques
pilotées par un ou plusicurs paramétres de Iinstallation ou actionnées par des "coups de poing”
judicieusement placés. A tout moment, la position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en permanence de deux dispositifs limiteurs de pression au
moins, teliés par un dispositif/robinet inverseur et ayant une pression de tarage au plus égale a la pression
maximale admissible. Ces dispositifs sont congus de maniére que la pression ne dépasse pas de fagon
permanente la pression maximale admissible. Une surpression de courte durée est cependant admise et est
limitée & 10 % de la pression maximale admissible.

Les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvent étre captés et reliés, sans possibilités
d’obstruction accidentelle ou de limitation de débit, a un dispositif destiné & recueillir ou 3 neutraliser
I’ammoniac.

Les dispositifs limiteurs de pression font objet d’un examen visuel tous les quarante mois au maximum.
Une vérification approfondie est réalisée tous les cinq ans au maximum et comporte la réalisation, en
accord avec le processus industriel et les fluides mis en oeuvre, d’un contrdle de [’&tat des éléments
fonctionnels des dispositifs limiteurs de pression ou d’un essai de manoeuvrabilité adapté montrant qu’ils
sont aples a assurer leur fonction de sécurité ainsi que la vérification de I’absence d’obstacles susceptibles
d’entraver leur fonctionnement. Le certificat de tarage des dispositifs limiteurs de pression, les compies
rendus des examens visuels et des vérifications approfondies sont tenus & la disposition de 1’inspection
des installations classées.

9.1.2.6 Tuyauteries d'emmoniac

Les tuyauteries sont efficacement protégées contre les chocs et la corrosion.

Les sorties de vannes en communication directe avec 1’atmosphére sont obturées (bouchons de fin de
ligne, etc.).

Les tuyauteries sont congues, fabriquées et contrlées conformément 4 la réglementation en vigueur ou, 3
défaut, aux normes existantes.

L’exploitant établit un programme de contrdle pour le suivi en service de I’ensemble des tuyauteries.

Les contrbles ainsi que le programme de contrdle sont conservés et lenus a la disposition de I’inspection
des installations classées.

9.1.2.7 Mise en service de l'installation de réfrigération
Avant la mise en service de |'installation, Pexploitant réalise les contrdles suivants :
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- vérification de la compatibilit¢ des matériaux constitutifs des équipements de production et de
distribution du froid, notamment de ’absence de cuivre ou de tout alliage en contenant ;
- vérification de I’étanchéité du circuit frigorifique.

Si un tel contrdle est mené en application de la réglementation relative aux appareils & pression, il est
réputé répondre aux dispositions du présent point. Le résultat de ce contrdle est conservé et tenu 2 la
disposition de I’inspection des installations classées.

9.1.3 Installations de combustion

Les installations de combustion (groupes électrogéne) sont conformes a ’arrété ministériel du 3 aott 2018
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & déclaration au titre de la rubrique 2910,

9.1.3.1 Implantation et dispositions constructives

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et
& ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Ils sont suffisamment
¢loignés de tout stockage et de toute activité mettani en cuvre des matiéres combustibles ou
inflammables.

Les installations ne sont pas surmontées de bitiments occupés par des tiers, habités ou & usage de
bureaux, a I'exception de locaux techniques. Elles ne sont pas implantées en sous-sol de ces bitiments.

L'implantation des appareils satisfait aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées
en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les
appareils eux-mémes) :

- 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de lre, 2e, 3e et de
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies
a grande circulation ;

- 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & l'alimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

A défaut de satisfaire & cette obligation d'éloignement, l'installation respecte les dispositions suivantes :
Les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis-3-vis
des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues
ci-dessus ne peuvent étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- portes intérieures EI 30 {coupe-feu de degré 1/2 heure) et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique ;

- porte donnant vers I'extérieur EI 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) au moins.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les
moteurs, associés ou non & une postcombustion), sont implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par
I'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-
dessus, En outre, le déhouché a {'air libre de la cheminée d'évacuation des gaz de combustion dépasse de 3
métres la hauteur des batiments situés dans un rayon de 15 métres autour de l'installation, sans toutefois
étre inférieure 4 10 métres.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries,
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9.1.3.2 Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou toxique.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de l'équipement, notamment en cas de mise
en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement
des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation
efficace de 'air ou par tout autre moyen équivalent.

Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupes par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et & une hauteur suffisante comple tenu de
la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 4 |
métre au-dessus du faitage.

9.1.3.3 Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures {corrosion, choc, lempérature excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé a l'extérieur
des bétiments s'il y en a, pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & 'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de
la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux oi se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectue selon un cahier des
charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible
vers |'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des bétiments.

9.1.4 Stockage de palettes extérieur

Le stockage extérieur de palettes en bois se situe au Nord du site. Les dimensions de I’aire de stockage est
de 27 m de long sur 12 m de large.

Quatre ilots de stockage, d’une longueur de 12,5 m et d’une larguer de 5m sont matérialisés au sol. La
hauteur maximale de stockage au droit de ces ilots est de 3m. Des allées de 2m sont maintenues dégagées
entre chaque flot.

Le stockage est implanté de telle sorte qu’aucun cffet thermique en cas d’incendie ne sorte des limites de
propriété , ni ne touche la réserve d’ean de 720 m? située a proximité.
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10 INFORMATION DANS L'ETABLISSEMENT

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de ’exploitation, 4 la disposition des autorités
chargées d’en contrdler I’exécution. Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon
visible dans {’établissement.

il PUBLICITE

Conformément aux dispositions de [’article R.512-39 du code de I’environnement (reste applicable aux
demandes antérieures au 1% mars 2017) :

1° Une copie du présent arrété d'autorisation environnementale est déposée aux mairies de Réau et de
Moissy-Cramayel et peut y étre consultée ;

2° Un extrait de cet arrété est affiché aux mairies de Réau et de Moissy-Cramayel pendant une durée
minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est adressé par les soins du
maire au préfet (préfecture — DCSE-BPE 12, rue des Saints-Péres 77010 Melun cedex) ;

3° Une copie de I’arrété est adressée a chaque conseil municipal, départemental ou régional ayant été
consulté ;

4° L'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat en Seine-et-Marne pendant une durée
minimale de quatre mois ;

5° Un avis est inséré, par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

12 ECHEANCE

Sans Objet

ANNEXES
1} plan de situation de 1’établissement visé 4 I’article 1.2.2;

2) schémas de localisation

3) répartition des stockages
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